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EINLEITUNG

VORGESEHENER ZWECK

Diese Anleitung liegt jeder neuen Maschine bei.
Sie enthalt alle erforderlichen Bedienungs- und
Wartungsanweisungen.

Bitte lesen Sie diese Anleitung

f " E I__:[i__l volistiandig durch und machen Sie
sich mit der Maschine vertraut, bevol
Sie Bedienungs- oder

Wartungshandlungen vornehmen.

Von der Maschine durfen Sie hervorragende
Leistungen erwarten. Beachten Sie jedoch zur
Gewabhrleistung optimaler Ergebnisse bei minimalem
Kostenaufwand die folgenden Hinweise:

* Die Maschine muss mit der gebotenen Sorgfalt
bedient werden.

* Die Maschine muss regelmaBig im Abstand der in
der Wartungsanweisung angegebenen Intervalle
gewartet werden.

* Die Maschine muss mit Hersteller- Ersatzteilen bzw.
gleichwertigen Ersatzteilen gewartet werden.

Um die Handbuicher anzuzeigen, zu drucken oder
herunterzuladen, gehen Sie auf
www.tennantco.com/manuals

SCHUTZEN SIE DIE UMWELT
E Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial und
verwendete Komponenten der Maschine wie
Batterien auf umweltschonende Weise und
den 6rtlichen Abfallentsorgungsvorschriften
@é entsprechend.

Denken Sie immer an eine eventuelle
Wiederverwertung.

EG- KONFORMITATSERKLARUNG c €

(gemaB Anhang Il A der Maschinenrichtlinie)

Maschinentyp: Bodenschrubbermodell: T300, T300e

Diese Maschine entspricht den folgenden EU- Richtlinien:

- Maschinenrichtlinie: 2006/42/EU

- Richtlinie Gber elektromagnetische Vertraglichkeit: 2004/108/EU

Angewandte harmonisierte Normen: EN ISO 14121-1, EN 1037, EN
60335- 1, EN 60204- 1, EN ISO 13849- 1, EN ISO 13849- 2, EN 60529, EN
ISO 4413, EN 55012, EN 61000- 6- 2, EN ISO 11201, EN ISO 4871, EN
ISO 3744, EN ISO 3741, EN ISO 13059, EN ISO 3450, EN 60335- 2- 72.
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Originalanweisungen. Copyright ©2015 Tennant Company.
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Der automatische Bodenschrubber ist fur kommerzielle
Zwecke bestimmt, zum Beispiel in Hotels, Schulen,
Krankenhausern, Fabriken, Laden, Biros und
Verleihgeschaften. Er ist zum Schrubben von harten
Bodenflachen (Beton, Fliesen, Stein, Kunststoff, etc.) in
Innenrdumen bestimmt. Verwenden Sie diese
Maschine nicht auf Teppichbdden. Verwenden Sie nur
die empfohlenen Polierscheiben/Bursten und
kommerziell erhéltlichen Bodenreinigungsmittel.
Verwenden Sie diese Maschine nicht zu anderen
als den in dieser Bedienungsanweisung
beschriebenen Zwecken.

MASCHINENDATEN

Bitte bei der Inbetriebnahme als zukiinftige
Referenz ausfullen.

Modellnr. -

Seriennr. -

Installationsdatum -

AUSPACKEN DER MASCHINE

Prifen Sie die Maschine sorgfaltig auf
Beschadigungen. Teilen Sie eventuelle Schaden sofort
dem Spediteur mit. Wenden Sie sich bei fehlenden
Teilen an den Handler oder an Tennant.

Zum Auspacken der Maschine entfernen Sie die Gurte,
Bremsklétze und Transporthalterungen. Verwenden Sie
die beiliegende Rampe, um die Maschine vorsichtig
nach hinten von der Palette zu fahren. Achten Sie
darauf, dass der Schrubbkopf angehoben ist.

ACHTUNG: Fahren Sie die Maschine nicht ohne
Rampen von der Palette, sie konnte beschadigt
werden.
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BETRIEB

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE - BITTE AUFBEWAHREN

In diesem Handbuch werden die Bediener mit den
folgenden Sicherheitsvorkehrungen auf potenzielle
Gefahren hingewiesen:

A WARNUNG: Warnung vor Gefahren oder
sicherheitsgefahrdenden Praktiken, die
schwerwiegende oder sogar tédliche Verletzungen
verursachen kénnen.

SICHERHEIT: Dieser Hinweis bezieht sich auf
Handlungen, die im Interesse des sicheren
Maschinenbetriebs unbedingt zu beachten sind.

Die folgenden Informationen weisen auf potenzielle
Gefahren fir das Bedienungspersonal hin. Seien Sie
sich stets bewusst, wann diese Gefahren auftreten
kénnen. Machen Sie sich mit der Anordnung aller
Sicherheitsvorrichtungen auf der Maschine vertraut.
Schéden oder Betriebsstérungen an der Maschine
mussen unverzilglich gemeldet werden.

A ACHTUNG: Befolgen Sie bitte folgende
Hinweise, um Feuer, Explosion, Stromschlag oder
Verletzungen zu vermeiden:

- Lesen Sie das Handbuch vor Inbetriebnahme der
Maschine sorgfaltig durch.

- Kein entziindliches Material verwenden oder
aufnehmen.

- Verwenden Sie die Maschine nicht in der Nahe
von entflammbaren Flissigkeiten und Dampfen
oder brennbaren Stauben.

Diese Maschine ist nicht mit einem
explosionssicheren Motor ausgestattet. Der
Elektromotor funkt beim Starten und wahrend
des Betriebs, was zu Brandentstehung oder
Explosionen fliihren kann, wenn die Maschine
in einem Bereich mit brennbaren
Dampfen/Flissigkeiten oder feuergefahrlichem
Staub verwendet wird.

- Batterien geben Wasserstoffgas ab. Dadurch
besteht Explosions- oder Brandgefahr. Halten
Sie wahrend des Ladevorgangs Funken und
offenes Feuer von der Batterie fern.

- Trennen Sie Batteriekabel und
Ladegeréatstecker, bevor Sie Reinigungs- und
Wartungsarbeiten an der Maschine vornehmen.

- Laden Sie die Batterien nicht mit einem
beschadigten Netzkabel auf. Nehmen Sie keine
Anderungen am Stecker vor.

Falls das Ladegeratkabel beschadigt ist, muss
es vom Hersteller oder seinem Kundendienst
oder einem dafiir ausgebildeten Techniker
ersetzt werden, um jegliche Gefahr
auszuschlieBen.

- Nicht in AuBenbereichen einsetzen. Stellen Sie
die Maschine immer in einem Innenraum ab.

- Rotierende Polierscheibe/Biirste, Hande
fernhalten.

A WARNUNG: Gefahrliches Magnetfeld.
Magnetischer Polierscheibenantrieb/Blirste kann
fiir Personen mit Herzschrittmacher oder
medizinischen Implantaten gefahrlich sein.

Diese Maschine kann mit Technologie ausgestattet
sein, die automatisch liber das Mobilfunknetz
kommuniziert. Wenn diese Maschine betrieben
wird, wo die Nutzung eines Mobiltelefons aufgrund
Bedenken beziiglich Stérungen von Geréaten
eingeschrankt ist, wenden Sie sich bitte an einen
Tennant- Vertreter fiir Informationen, wie Sie die
Mobilfunkfunktion ausschalten kénnen.

ZU IHRER SICHERHEIT:

1. Betreiben Sie die Maschine nicht:

- Ohne angemessene Schulung oder
Befugnis.

- Ohne griindliche Kenntnis des Handbuchs.

- Ohne mental und physisch in der Lage zu
sein, die Maschinenanweisungen zu
befolgen.

- Unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen.

- Wahrend der Nutzung eines Mobiltelefons
oder eines anderen elektronischen Gerats

- Wenn sich die Maschine nicht in einem
einwandfreien Zustand befindet.

- Im Freien. Diese Maschine ist nur zur
Verwendung in Innenrdumen vorgesehen.

- In Bereichen mit brennbaren Dampfen bzw.
Flissigkeiten oder mit feuergefahrlichem
Staub.

- Mit Polierscheiben oder Zubehor, das nicht
von Tennant geliefert oder gepriift wurde.
Die Verwendung anderer Polierscheiben
kann die Sicherheit beeintrachtigen.

- In Bereichen, in denen moéglicherweise
Gegenstande auf die Maschine und/oder
den Bediener fallen kénnen.

- In Bereichen, die zu dunkel sind, um die
Bedienelemente gut sehen oder die
Maschine bedienen zu kénnen.

2. Bevor Sie die Maschine in Betrieb nehmen:

- Kontrollieren Sie, dass die Maschine
nirgends leckt.

- Vergewissern Sie sich, dass alle
Sicherheitsvorkehrungen angebracht sind
und ordnungsgemanB funktionieren.

Tennant T300e/T300 (03- 2015)



BETRIEB

Beachten Sie wahrend des Betriebs der

Maschine die folgenden Hinweise:

Verwenden Sie die Maschine ausschlieBlich
so, wie in dieser Anleitung beschrieben ist.

Melden Sie Schaden oder
Betriebsstérungen an der Maschine
unverzuglich.

Tragen Sie geschlossene, rutschfeste
Arbeitsschuhe.

Verringern Sie in Kurven die
Geschwindigkeit.

Fahren Sie auf geneigten und glatten
Flachen langsam.

Schrubben Sie nicht auf Rampen mit einer
Neigung von liber 9% und transportieren
Sie die Maschine nicht auf Rampen mit
einer Neigung von uber 21%.

Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien am
Standort beziglich frisch gewischter
Béden.

Befolgen Sie die Misch-, Gebrauchs- und
Entsorgungsanweisungen auf den
Chemikalienbehaltern.

Beférdern Sie keine Personen auf der
Maschine.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie
mit der Maschine im Rickwaértsgang
fahren.

Halten Sie Kinder und unbefugte Personen
von der Maschine fern.

Verwenden Sie die Maschine nicht als
Spielzeug.

Beachten Sie vor dem Verlassen der Maschine

bzw. vor der Durchfihrung von
Wartungsarbeiten die folgenden Hinweise:

Halten Sie auf einem ebenen Untergrund
an.

Betéatigen Sie die Feststellbremse, falls
vorhanden.

Schalten Sie die Maschine aus und ziehen
Sie den Ziindschliissel ab.

Beachten Sie bei der Wartung der Maschine die

folgenden Hinweise:

Lésen Sie die Batterieanschliisse und das
Ladegeratkabel, bevor Sie Arbeiten an der
Maschine vornehmen.

Alle Arbeiten miissen bei ausreichender
Beleuchtung und Sicht durchgefiihrt
werden.

Alle Reparaturarbeiten miissen von
geschultem Personal ausgeflihrt werden.
Verwenden Sie nur Tennant- Ersatzteile
oder gleichwertige Ersatzteile.

Nehmen Sie keine Anderungen an der
Originalkonstruktion der Maschine vor.

Die Maschine nicht aufbocken.
Halten Sie sich von beweglichen Teilen
fern. Tragen Sie keine lockere Kleidung,

keinen Schmuck und binden Sie langes
Haar zusammen.

o
®

Loésen Sie das Gleichstromkabel des
externen Ladegeréts nicht vom Anschluss
der Maschine, solange das Ladegerat in
Betrieb ist. Dadurch kann ein Uberschlag
verursacht werden. Wenn das Ladegerat
wahrend des Ladezyklus abgekoppelt
werden muss, ziehen Sie zuerst das
Netzkabel aus der Steckdose.

Verwenden Sie keine anderen
Batterieladegerate, weil diese die
Batteriesatze beschadigen und Feuer
verursachen kénnen.
Kontrollieren Sie das Netzkabel des
Ladegerats regelméaBig auf
Beschéadigungen.
Achten Sie auf eine gute Liftung im
Arbeitsbereich.
Vermeiden Sie jeden Kontakt mit der
Batteriesaure.
Halten Sie samtliche Metallgegenstande
von den Batterien fern.
Reinigen Sie die Maschine nicht mit einem
Hochdruckreiniger oder Wasserschlauch.
Verwenden Sie zum Anheben der Batterien
eine Hebevorrichtung und ausreichende
Hilfskréfte.
Die Installation der Batterien muss von
geschultem Personal ausgeflihrt werden.
Tragen Sie bei Bedarf und auf Empfehlung
dieses Handbuchs entsprechende
Schutzausristung.
Zu lhrer Sicherheit: Tragen Sie
Schutzhandschuhe.

Zu lhrer Sicherheit: Tragen Sie einen
Augenschutz.

6. Wenn Sie die Maschine von einem
Lastkraftwagen oder Anhanger abladen oder
auf einen solchen laden:

Entleeren Sie die Tanks, bevor Sie die
Maschine verladen.

Verwenden Sie eine Rampe, einen
Lastkraftwagen oder einen Anhéanger,
die/der das Gewicht der Maschine und des
Bedieners tragen kann.

Die Maschine darf nicht auf Rampen mit
einer Neigung von iiber 21% betétigt
werden.

Verwenden Sie eine Seilwinde, wenn die
Rampe eine Neigung von 21%
tberschreitet.

Senken Sie den Schrubbkopf und das
Wischgummi ab, bevor Sie die Maschine
befestigen.

Schalten Sie die Maschine aus und ziehen
Sie den Ziindschlissel ab.

Betatigen Sie die Feststellbremse (falls
vorhanden).

Blockieren Sie die Rader der Maschine.

Verwenden Sie Befestigungsbander, um die
Maschine zu sichern.

Tennant T300e/T300 (03- 2015)



BETRIEB

SICHERHEITSAUFKLEBER

Diese Sicherheitsaufkleber sind an den angegebenen Stellen an der Maschine befestigt. Ersetzen Sie Aufkleber,
wenn diese fehlen oder beschadigt bzw. unleserlich sind.

" ) WARNAUFKLEBER- ([ ~ | SICHERHEITSAUF | WARNAUFKLEBER —

e KLEBER - Lesen Batterien geben
I\Ellgttzel:il;‘ljilelﬁh:d or & Sie das Handbuch ‘ Wasserstoffgas ab.
. vor - Dadurch besteht
reaktive Metalle : ) :
kénnen Explosionen Inbetriebnahme Explosions- oder
oder Feuer der Maschine Brandgefahr. Halten
/P
\ niemals mit der
Batterie fern.

sorgfaltig durch. Sie wahrend des
verursachen. Neben dem Ladevorgangs
5 Steuerpult. Funken und offenes
: Maschine auf.

Nehmen Sie sie
Feuer von der
S=—-——"" Neben dem Steuerpult. =

Auf dem Bedienpult
und an der Unterseite
des

) Schmutzwassertanks.
WARNAl_JFK_LEBER -
WARNAUFKLEBER - Laden Sie die

Batterien nicht mit
einem beschédigten
Netzteil auf.
Stromschlaggefahr.
Trennen Sie das
Netzkabel des
Ladegerats ab, bevor
Sie Wartungsarbeiten
an der Maschine
vornehmen.

Auf dem Steuerpult.

entziindliche Materialien
kénnen zu Explosionen oder
einem Brand fiihren.
Verwenden Sie niemals
entziindliche Materialien im
Tank/in den Tanks der
Maschine.

Auf der Rulckseite des
Reinigungsmitteltankde

AN 1200035 J )
h

2008 f |

WARNAUFKLEBER - \ /
Rotierende Polierscheibe, ~~——\

=" 7 =
t
Halten Sie die Hande stets
von beweglichen \

Maschinenteilen fern. W ARN AUFKLEBIIEw;{/:
éuLdebnngc?e'i\?eg - Il Stromschlaggefahr. Trennen
chrubbkopt- Voaell. Sie die Batteriekabel ab, bevor

( M Sie Wartungsarbeiten an der
Maschine vornehmen.
g Auf dem Schutzschalterfeld.
)| WARNAUFKLEBER -
N . Gefahrliches Magnetfeld. Magnetischer
WARNAUFKLEBER - Rotierende Polierscheibenantrieb/Biirste kann fiir
Polierscheibe. Halten Sie die Hande Personen mit Herzschrittmacher oder
stets von beweglichen medizinischen Implantaten geféhrlich sein.
Maschinenteilen fern.

Auf dem Walzenblrsten- Auf dem_ magne_tischen . ..
Schrubbkopf- Modell. Insta- Click- Polierscheibenantrieb/Blirste.

1218382

6 Tennant T300e/T300 (03- 2015)



BETRIEB

BESTANDTEILE DER MASCHINE

EIN(E

Schrubbkopftypen

-
itk it
43 cm 50 cm 60 cm 50 cm 50 cm
Scheibe Scheibe Doppelscheibe Walzen Orbital

Tassenhalter/Ablage
Schmutzwassertankdeckel
Schmutzwassertank

Fulléffnung des Frischwassertanks
Frischwassertank

Schrubbkopf

Batteriegehause
Zubehdrschiene(n)

©CoNoO N~

10. Schrubbkopf- Anhebepedal
11. Wischgummi- FuBpedal
12. WISCHGUMMI- EINHEIT
13. Steuerhebel

14. Steuerhebel- Startgriff

Kabelaufthdngungen des Bordladegerats

Geschwindigkeitsregler (Antriebsmodell)
Hebel vorwarts/rickwarts (Antriebsmodell)
Bedienungspult- Display

Notaus- Schalter

Betriebsstundenzéhler

. Schlisselschalter

. ec-H20 Ein- /Ausschalter (Option)

. Anschluss fir externes Ladegerat

. Ablassschlauch Schmutzwassertank

. Fullstand/Ablassschlauch des Frischwassertanks

Feststellbremse
Hebel fir doppelten Anpressdruck (T300e Option)

. Regler fir die Frischwasserzufuhr (T300¢)

Tennant T300e/T300 (03- 2015)



BETRIEB

MASCHINENSYMBOLE KOMPONENTEN DES BEDIENUNGSPULTS

@ Hohe Geschwindigkeit (Antriebsmodell) T300e- Modell Bedienungspult
<o Geringe Geschwindigkeit

(Antriebsmodell)

@ Vi /Rickwarts (Antriebsmodel)

= orwérts/Ruckwarts (Antriebsmode

AV

" An

O Aus

&c HzO  ec-H20 Schrubben (Option)

-- +
C_>® _ Batterie- Ladebetrieb

Keine Stufe

Doppelter
Anpressdruck
(T300e)

Nicht an den Zubehdérschienen
anheben
L
=N

Feststellbremse

8

Kein Reinigungsmittel (ec-H20 Option)

Wassertemperatur (ec-H20 Option)

Frischwasserdosierung (T300e)

O

Keine Frischwasserdosierung (T300¢)

< Schutzschalter

Serviceanzeige - Leuchtet auf, wenn ein Fehler
an der Maschine oder dem Ladegeréat erkannt wird.

Feststellbremsenanzeige - Leuchtet auf, wenn
der Hebel der Feststelloremse betatigt wurde. Um
die Anzeige auszuschalten, I6sen Sie den Hebel
der Feststellbremse neben dem linken Hinterrad.

Batteriezustandanzeige (BDI) - Die
Batteriezustandanzeige hat zwei Funktionen. Im
normalen Schrubbmodus zeigt sie den
Ladezustand der Batterien an. Sie enthalt auch,
zusammen mit der blinkenden Serviceanzeige,
bestimmte LED- Codes, wenn ein Fehler an der
Maschine oder am Ladegeréat erkannt wird.

ec-H20 Anzeige (Option) - Leuchtet blau, wenn
das ec-H20 System aktiviert ist und normal
funktioniert.

o)
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BETRIEB

T300- Modell mit Membran- Bedienungspult

10.

11.

1 2 3 4

Serviceanzeige - Leuchtet auf, wenn ein Fehler

an der Maschine oder dem Ladegerat erkannt wird.

Feststellbremsenanzeige - Leuchtet auf, wenn
der Hebel der Feststelloremse betatigt wurde. Um
die Anzeige auszuschalten, I6sen Sie den Hebel
der Feststellbremse neben dem linken Hinterrad.

Batteriezustandanzeige (BDI) - Die
Batteriezustandanzeige hat zwei Funktionen. Im
normalen Schrubbmodus zeigt sie den
Ladezustand der Batterien an. Sie enthalt auch,
zusammen mit der blinkenden Serviceanzeige,
bestimmte LED- Codes, wenn ein Fehler an der
Maschine oder am Ladegerat erkannt wird.

ec-H20 Anzeige (Option) - Leuchtet blau, wenn
das ec-H20 System aktiviert ist und normal
funktioniert.

Anpressdruck- Einstellungstaste - Driicken Sie
die Taste, um den Anpressdruck auf niedrig, mittel
oder hoch einzustellen.

Anpressdruck- Anzeige - Zeigt die Einstellung
des Anpressdrucks an.

Extrembedingungen- Ein-/Ausschalter (ec-H20
Option) - Driucken Sie die Taste, um wahrend des
Betriebs Reinigungsmittel fir exzessive
Schmutzablagerungen nach Bedarf auszugeben.

Leiser Betrieb Ein-/Ausschalter (Option) -
Dricken Sie die Taste, um das Gerausch des
Vakuumotors fir larmreduzierte Bereiche zu
verringern.

Einstellungstaste Frischwasserdosierung -
Dricken Sie die Taste, um die
Frischwasserdosierung auf niedrig, mittel, hoch
einzustellen oder auszuschalten.

Frischwasserdosierungsanzeige - Zeigt die
Einstellung der Frischwasserdosierung an.

Zoneneinstellungstaste - Die Maschine ist mit
drei werksseitig eingestellten Zoneneinstellungen
fur schnellen Betrieb ausgestattet. Die
werksseitigen Zoneneinstellungen werden mit
verschiedenen Frischwasserdosierungen,
Anpressdricken und maximalen
Schrubbgeschwindigkeiten konfiguriert.

T300 Modell mit Pro-Panel- Steuerungen
(LCD - Liquid Crystal Display)

10.

11.

1 2 3 4 5

Hilfe- Symbol - Fur Einsteiger. Zum Anzeigen der
Display- Sprache, Identifizierung der
Bedienungspult- Symbole und zum Ansehen der
Videos zur Inbetriebnahme.

Batterie- Ladezustandsanzeige (BDI) - Zeigt den
Ladezustand der Batterien an.
Extrembedingungen- Symbol (ec-H20 Option) -
Driicken Sie auf das Symbol, um Reinigungsmittel
fur exzessive Schmutzablagerungen nach Bedarf
auszugeben.

Symbol Leiser Betrieb (Option) - Dricken Sie
auf das Symbol, um das Gerausch des
Vakuummotors flr larmreduzierte Bereiche zu
verringern.

Serviceanzeige - Leuchtet auf und féangt an zu
blinken, wenn ein Fehler an der Maschine oder
dem Ladegerat erkannt wird.

Symbol Maximale Schrubbgeschwindigkeit -
Dricken Sie auf das Symbol, um die maximale
Schrubbgeschwindigkeit einzustellen. Nur im
Vorgesetzten- Modus zugéanglich.

Symbol Anpressdruck - Dricken Sie auf das
Symbol, um den Anpressdruck auf niedrig, mittel
bis hoch einzustellen.

Symbol Frischwasserdosierung - Driicken Sie
auf das Symbol, um die Frischwasserdosierung auf
niedrig, mittel, hoch einzustellen oder
auszuschalten.

ec-H20 Anzeige (Option) - Das ecH20 Symbol
wird angezeigt, wenn das ec-H20 System aktiviert
ist und normal funktioniert.

Zoneneinstellungen - Die Maschine ist mit vier
Zoneneinstellungen fiir schnellen Betrieb
ausgestattet. Die werksseitigen Zoneneinstellungen
werden mit verschiedenen
Frischwasserdosierungen, Anpressdricken und
maximalen Schrubbgeschwindigkeiten konfiguriert.

Symbol Einstellungen - Bietet Zugriff auf
Videotutorials, Softwareinformationen der
Maschine, Auswahl des Batterietyps und
Steuerungen durch Vorgesetzte. Ein Vorgesetzter
kann fir Benutzer eine Bediener- Login- 1D
einrichten, mit der sie die Einstellungen der
Maschine mit Sperrfunktion programmieren
kénnen.

Tennant T300e/T300 (03- 2015)
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INSTALLIEREN DER BATTERIEN

A WARNUNG: Batterien geben Wasserstoffgas
ab. Dadurch besteht Explosions- oder
Brandgefahr. Halten Sie wahrend des
Ladevorgangs Funken und offenes Feuer von der
Batterie fern.

VORSICHT: Tragen Sie bei Wartungsarbeiten an
der Maschine nach Bedarf geeignete, personliche
Schutzausriistung. Vermeiden Sie jeden Kontakt
mit der Batterieséaure.
BATTERIESPEZIFIKATIONEN

Zwei 12- Volt Hochleistungsbatterien.

Wenden Sie sich fir empfohlene Batterien an lhren
Handler oder an Tennant.

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine verlassen bzw.

Wartungsarbeiten an der Maschine vornehmen,
stellen Sie sie auf einem ebenen Untergrund ab,
schalten Sie die Maschine aus, ziehen Sie den
Schliissel ab und betéatigen Sie die
Feststellbremse, falls vorhanden.

1. Heben Sie den Schmutzwasserbehalter an, um an
das Batteriegehduse heranzukommen (Abbildung

ABB. 1

2. Stellen Sie die Batterien mit ausreichenden
Hilfskraften vorsichtig in das Batteriegehause.
Ordnen Sie die Batterien, wie angegeben, an
(Abbildung 2).

VORSICHT: Wenn Sie Wartungsarbeiten an der
Maschine vornehmen, verwenden Sie zum
Anheben der Batterien eine Hebevorrichtung oder
ausreichende Hilfskrifte.

3. Verwenden Sie die mitgelieferten Isolierungen der
Batteriepole und verbinden Sie die Kabel, wie
angegeben, mit den Batteriepolen (Abbildung 2).
Verbinden Sie das schwarze (-) Batteriekabel zum
Schluss. Verwenden Sie bei Arbeiten in der Nahe
von Batterien isolierte Werkzeuge.

Vorderseite der
Machine

SCHWARZ
ABB. 2

WICHTIG: Achten Sie vor dem Aufladen darauf,
dass das Ladegerat dem Batterietyp entspricht.
Siehe EINSTELLUNGEN DES
BATTERIELADEGERATS.

HEBEVORRICHTUNG FUR BATTERIEPACK
(Option)

Mit der optionalen Hebevorrichtung fur Batterien
ausgestattete Modelle flr schnellen bzw. haufigen
Austausch des Batteriepacks.

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine vornehmen,
stellen Sie sie auf einem ebenen Untergrund ab,
schalten Sie die Maschine aus, ziehen Sie den
Schliissel ab und betéatigen Sie die
Feststellbremse, falls vorhanden.

A WARNUNG: Batterien geben Wasserstoffgas
ab. Dadurch besteht Explosions- oder
Brandgefahr. Halten Sie wahrend des
Ladevorgangs Funken und offenes Feuer von der
Batterie fern.

1. Trennen Sie den Batteriekabelanschluss an der
Maschine (Abbildung 3).

VORSICHT: Tragen Sie bei Wartungsarbeiten an
der Maschine nach Bedarf geeignete, persoénliche
Schutzausriistung. Vermeiden Sie jeden Kontakt
mit der Batterieséure.

2. Verwenden Sie einen gepriften Hebegurt, der das
Gewicht des Batteriepacks tragt, verbinden Sie den
Gurt, wie angegeben, mit den beiden Haltern.
Heben Sie die Batteriepacks mit einer fir das
Gewicht der Batteriepacks spezifizierten
Hebevorrichtung vorsichtig in und aus der
Maschine. Belassen Sie beim Anheben eine Hand
an der Batteriehebevorrichtung, um Stabilitat zu
gewadhrleisten (Abbildung 4).
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Vor dem Anheben des Batteriepacks vergewissern
Sie sich, dass die Batterien, wie angegeben, mit
dem mitgelieferten Batteriegurt an der
Batteriehebevorrichtung gesichert sind (Abbildung

ABB. 4

3. SchlieBen Sie die Batteriekabelverbindung nach
dem Installieren des Batteriepacks wieder an.

FUNKTIONSWEISE DER MASCHINE

Konventionelles Schrubben:

Wenn Sie den konventionellen Schrubbmodus
verwenden, flieBt eine

Wasser- Reinigungsmittelmischung aus dem
Frischwassertank auf den Boden und die rotierende(n)
Polierscheibe(n) schrubben den Boden sauber. Bei der
Vorwartsbewegung der Maschine wischt das
Wischgummi mit Vakuumansaugung das auf dem
Boden befindliche Schmutzwasser in den
Schmutzwassertank.

ec-H20 NanoClean- Technologie (Option):

Wenn Sie die ec-H20 NanoClean- Technologie
verwenden, flieBt normales Wasser durch ein Modul,
wo es elektrisch in eine Reinigungslésung
umgewandelt wird. Das elektrisch umgewandelte
Wasser greift den Schmutz an und die Maschine kann
den Schmutz leicht wegschrubben. Im
Schmutzwassertank wird das aktivierte Wasser wieder
zu normalem Wasser.

INFORMATIONEN ZU BURSTEN UND
SCHEIBEN

Sie erzielen die besten Reinigungsergebnisse, wenn
Sie mit der richtigen Blrste oder Polierscheibe fiir lhren
Reinigungsvorgang arbeiten. Im Folgenden sehen Sie
Bursten und Scheiben sowie die Anwendungen, fir die
diese am besten geeignet sind.

HINWEIS: Die Art und Schwere der Verschmutzung
spielen eine wichtige Rolle bei der Bestimmung des
optimalen Blirsten- oder Scheibentyps fiir die jeweilige
Anwendung. Lassen Sie sich zu lhrem spezifischen
Anwendungsfall von Ihrem Tennant- Vertreter beraten.

Schrubbbiirste mit weichen Nylonborsten (WeiB) -
Diese wird zur Reinigung von beschichteten Bdden
ohne Beschadigung der Beschichtung empfohlen.
Reinigt ohne Kratzen.

Schrubbbiirste mit Polypropylen- Borsten
(Schwarz) -

Diese Allzweck Polypropylen- Schrubbblrste wird zum
Schrubben leicht verkrusteter Verschmutzungen
verwendet. Diese Birste ist zur Pflege von Beton-,
Holz- und gefugten Fliesenbdden geeignet.

Schrubbbiirste mit Super- Schmirgel- Borsten
(Grau) -

Die Nylon- Fasern dieser Birste sind mit
schmirgelndem Spilitt impréagniert, wodurch sie Flecken
und Verschmutzungen effektiv beseitigen. Starke
Reinigungswirkung auf allen Flachen. Gute
Reinigungsleistung bei Schmutzansammlungen, Fett
oder Reifenspuren.

Polierscheibe (WeiB) -
Diese sind fir die Pflege von auf Hochglanz polierten
Boden geeignet.

Schwabbelscheibe (Rot) - Diese wird zum leichten
Schrubben ohne Beschadigung der
Bodenbeschichtungen verwendet.

Schrubbscheibe (Blau) - Diese eignet sich fiir
mittlere bis schwere Schrubbanwendungen. Sie
entfernt Schmutz, verschittete Flissigkeiten und
Abrieb, so dass eine saubere Oberflache fiir eine neue
Beschichtung entsteht.

Abschalscheibe (Braun) - Damit werden alte
Schichten abgeschalt und der Boden fiir eine neue
Beschichtung vorbereitet.

Hochleistungs- Abschélscheibe (Schwarz) - Diese
Scheibe eignet sich zum aggressiven Abschéalen von
soliden Bodenbeschichtungen/Versiegelungen oder flr
Hochleistungs- Schrubbanwendungen.

Polierscheibe zur Oberflachenbearbeitung(Weinrot) —
Diese Scheibe eignet sich zur aggressiven,
chemiefreien Entfernung von Bodenbeschichtungen
und zur Vorbereitung des Bodens fir eine neue
Beschichtung

Tennant T300e/T300 (03- 2015)
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EINRICHTEN DER MASCHINE

BEFESTIGEN DER WISCHGUMMI- EINHEIT

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine vornehmen,
stellen Sie sie auf einem ebenen Untergrund ab,
schalten Sie die Maschine aus, ziehen Sie den
Schliissel ab und betéatigen Sie die
Feststellbremse, falls vorhanden.

1. Heben Sie die Halterung des Wischgummis an.
Stellen Sie den Zeh zum Anheben unter das Pedal
(Abbildung 5).

N

ABB. 5

2. Befestigen Sie die Wischgummi- Einheit, wie
angegeben, an der Wischgummi- Halterung
(Abbildung 6). Ziehen Sie die Knodpfe an, um die
Wischgummi- Einheit an der Halterung zu
befestigen.

I

2.8

ABB. 6
3. SchlieBen Sie den Saugschlauch an der

Wischgummi- Einheit an (Abbildung 7).

\

ABB.7

INSTALLIEREN DER BURSTE/POLIERSCHEIBE -
3-Nasen-Scheibe (T300¢)

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine vornehmen,
stellen Sie sie auf einem ebenen Untergrund ab,
schalten Sie die Maschine aus, ziehen Sie den
Schliissel ab und betéatigen Sie die
Feststellbremse, falls vorhanden.

1. Treten Sie auf das Schrubbkopf- Anhebepedal, um
den Schrubbkopf vom Boden abzuheben
(Abbildung 8).

2. Befestigen Sie die Polierscheibe am
Polierscheibenantrieb, bevor Sie die Scheibe
installieren (Abbildung 9). Sichern Sie die
Polierscheibe mit dem Verschlussring.

VORSICHT: Bedienen Sie die Maschine nicht mit
Polierscheiben oder Zubehér, das nicht von
Tennant geliefert oder geprift wurde. Die
Verwendung anderer Polierscheiben kann die
Sicherheit beeintrachtigen.

&L}

ABB. 9

3. Einscheiben- Modell - Positionieren Sie die drei
Nasen in die Schlitze der Motornabe und drehen
Sie sie schnell gegen den Uhrzeigersinn, damit sie
einrastet (Abbildung 10). Schauen Sie durch das
Schrubbkopffenster, um die Nasen auszurichten.
I o % = .
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Doppelscheiben- Modell - Drehen Sie die
Burstenmotornabe, bis der Nasenschlitz mit
Federklammer sichtbar ist Positionieren Sie die
drei Nasen in die Schlitze der Motornabe und
drehen Sie sie schnell in Richtung Federklammer
(Abbildung 11). Schauen Sie durch das
Schrubbkopffenster, um die Nasen auszurichten.

HINWEIS: Die linken und rechten Scheiben riicken die
Naben in entgegengesetzter Richtung ein.

[

" ABB. 11

4. Einscheiben- Modell - Um den
Polierscheibenantrieb/die Blrste abzunehmen,
driicken Sie den Plunger nach unten und drehen
Sie den Polierscheibenantrieb/die Blirste im
Uhrzeigersinn (Abbildung 12).

ABB. 12

Doppelscheiben- Modell - Um den
Polierscheibenantrieb/die Blrste abzunehmen,
greifen Sie die Scheibe und drehen Sie sie schnell
in die angegebene Richtung (Abbildung 13).

INSTALLIEREN DER BURSTE/POLIERSCHEIBE -
Insta-Click Magnetscheibe

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine vornehmen,
stellen Sie sie auf einem ebenen Untergrund ab,
schalten Sie die Maschine aus, ziehen Sie den
Schliissel ab und betéatigen Sie die
Feststellbremse, falls vorhanden.

A WARNUNG: Gefahrliches Magnetfeld.
Magnetischer Polierscheibenantrieb/Blirste kann
fiir Personen mit Herzschrittmacher oder
medizinischen Implantaten gefahrlich sein.

1. Treten Sie auf das Schrubbkopf- Anhebepedal, um
den Schrubbkopf vom Boden abzuheben
(Abbildung 14).

2. Befestigen Sie die Polierscheibe am
Polierscheibenantrieb, bevor Sie den Treiber
installieren (Abbildung 15). Sichern Sie die
Polierscheibe mit dem Verschlussring.

VORSICHT: Bedienen Sie die Maschine nicht mit
Polierscheiben oder Zubehér, das nicht von
Tennant geliefert oder geprift wurde. Die
Verwendung anderer Polierscheiben kann die
Sicherheit beeintrachtigen.

ABB. 15
3. Platzieren Sie den Polierscheibenantrieb/die Blirste
unter dem Schrubbkopf und heben Sie sie an. Der
Insta-Click Polierscheibenantrieb/die Birste rastet
automatisch ein (Abbildung 16).

Tennant T300e/T300 (03-2015)
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4. Um den (die) Polierscheibenantrieb(e)/Biirste(n)
abzunehmen, heben Sie den Schrubbkopf an und
driicken mit dem FuB oder der Hand auf die gelbe
Plungertaste (Abbildung 17). Die Polierscheibe fallt
auf den Boden.

ABB. 17

INSTALLIEREN DER POLIERSCHEIBE - Orbital

Fir optimale Reinigungsleistung und um
Beschadigungen der Polierscheibenantriebsplatte oder
des Bodenbelags zu vermeiden, verwenden Sie mit
den Arbeitspolierscheiben immer eine
Zwischenpolierscheibe (Abbildung 18).

Schrubbkopf

Polierscheibe \

nantriebsplatte T
Zwischenpo
lierscheibe

Arbeitspoli —”
erscheibe

ABB. 18

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine vornehmen,
stellen Sie sie auf einem ebenen Untergrund ab,
schalten Sie die Maschine aus, ziehen Sie den
Schliissel ab und betéatigen Sie die
Feststellbremse, falls vorhanden.

1. Treten Sie auf das Schrubbkopf- Anhebepedal, um
den Schrubbkopf vom Boden abzuheben
(Abbildung 19).

2. Installieren Sie die Zwischenpolierscheibe an der
Unterseite des Schrubbkopfs, wobei die
Halteleisten nach auBen zeigen (Abbildung 20).
Stellen Sie sicher, dass die Polierscheibe am
Schrubbkopf zentriert ist.

ABB. 20

Befestigen Sie die Arbeitsscheibe an der
Zwischenpolierscheibe (Abbildung 21).

w

ABB. 21

INSTALLIEREN DER WALZENBURSTEN

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine vornehmen,
stellen Sie sie auf einem ebenen Untergrund ab,
schalten Sie die Maschine aus, ziehen Sie den
Schliissel ab und betéatigen Sie die
Feststellbremse, falls vorhanden.

1. Treten Sie auf das Schrubbkopf- Anhebepedal, um
den Schrubbkopf vom Boden abzuheben
(Abbildung 22).

14
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2. Entfernen Sie die Schmutzwanne, indem Sie sie
aus dem Schrubbkopf ziehen (Abbildung 23).

2 ‘E_‘_ ==

ABB. 23

3. Entfernen Sie die Vorplatte vom Schrubbkopf,
indem Sie den gelben Knopf aufschrauben
(Abbildung 24).

ABB. 24

4. Schieben Sie die Birsten in den Schrubbkopf und
stecken Sie die geschlitzten Enden jeder Blrste
auf die Antriebsnaben (Abbildung 25).

N\

ABB. 25
5. Stecken Sie die Vorplatte auf die Birste auf und
montieren Sie die Vorplatte wieder. Vergewissern
Sie sich, dass die Vorplattenaufhdngung
eingerastet ist, bevor Sie den Knopf festziehen
(Abbildung 26).

-

ABB. 26
6. Tauschen Sie die Schmutzwanne aus.

FULLEN DES FRISCHWASSERTANKS

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine vornehmen,
stellen Sie sie auf einem ebenen Untergrund ab,
schalten Sie die Maschine aus, ziehen Sie den
Schliissel ab und betéatigen Sie die
Feststellbremse, falls vorhanden.

Entfernen Sie den Frischwassertankdeckel und fillen
Sie den Frischwassertank. Beenden Sie das Aufflllen
des Tanks, wenn der Fillstand die “3/3” Markierung an
der Frischwassertank- Ablassschlauchanzeige erreicht
(Abbildung 27).

ec-H20- Schrubben - Verwenden Sie nur kaltes,
klares Wasser (mit weniger als 21°C). Verwenden Sie
kein heiBes Wasser und geben Sie keine
herkémmlichen Bodenreinigungsmittel hinzu. Beim
Hinzugeben von Reinigungsmitteln tritt ein

ec-H20- Systemfehler auf.

Herkémmliches Schrubben - Verwenden Sie heifles
Wasser (maximal 60°C). Geben Sie ein empfohlenes
Reinigungsmittel den Mischanweisungen auf dem
Behalter entsprechend in den Frischwassertank.

HINWEIS: Verwenden Sie das ec- H20- System nicht,
wenn sich herkémmliche Reinigungsmittel im
Frischwassertank befinden. Lassen Sie den
Frischwassertank ab, splilen Sie ihn aus und fiillen Sie
ihn erneut mit sauberem, kaltem Wasser, bevor Sie das
ec- H20- System einschalten.

A WARNUNG: Entziindliche Materialien kdnnen
Explosionen oder Feuer verursachen. Verwenden
Sie niemals entziindliche Materialien im Tank/in
den Tanks der Maschine.

ACHTUNG: Verwenden Sie beim herkbmmlichen
Schrubben ausschlieBlich zulassige Reinigungsmittel.
Maschinenschaden, die auf die Verwendung eines
untauglichen Reinigungsmittels zurickzufuhren sind,
fallen nicht unter die Garantie des Herstellers.

ABB. 27
Die Full6ffnung des Frischwassertanks ist mit zwei
Schlauchklemmen ausgestattet, um den Schlauch
wahrend des Fiillens zu halten. Die zwei Klemmen
haben andere Durchmesser als der Schlauch
(Abbildung 28).

Tennant T300e/T300 (03-2015)
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EXTREMBEDINGUNGEN- TANK AUFFULLEN
(T300 ec-H20- Modelloption)

Das ec-H20 NanoClean- Modell kann mit dem
optionalen Extrembedingungen- Modus ausgestattet
sein. Mit der Taste Extrembedingungen kénnen Sie das
Reinigungsmittel fir exzessive Schmutzablagerungen
nach Bedarf dosieren.

1. Heben Sie den Schmutzwasserbehalter an, um an
den Extrembedingungen- Tank heranzukommen
(Abbildung 29). Entleeren Sie den
Schmutzwasserbehélter bevor Sie den Tank
anheben.

ABB. 29

2. Entfernen Sie den Tankverschluss und fligen Sie
ein empfohlenes, hochkonzentriertes
Reinigungsmittel hinzu (Abbildung 30). Kein
Wasser zugeben. Verschluss ersetzen.

ABB. 30

A WARNUNG: Entziindliche Materialien kdnnen
Explosionen oder Feuer verursachen. Verwenden
Sie niemals entziindliche Materialien im Tank/in
den Tanks der Maschine.

ACHTUNG: Im Extrembedingungen- Tank dirfen nur
gewerblich geprifte Reinigungsmittel verwendet
werden. Keine auf d- Limonen basierende
Reinigungsmittel verwenden. Maschinenschéden, die
auf die Verwendung eines untauglichen
Reinigungsmittels zurlickzufiihren sind, fallen nicht
unter die Garantie des Herstellers.

HINWEIS: Um zu verhindern, dass das
Reinigungsmittel wéhrend des Betriebs ausgeht, wird
empfohlen, den Extrembedingungen- Tank zusammen
mit dem Frischwassertank aufzufiillen.

3. Stellen Sie den Knopf fiir das Mischverhéltnis laut
Mischanweisungen auf dem Reinigungsmittel ein
(Abbildung 31).

ec-H20 NanoClean
WASSERAUFBEREITUNGSPATRONE
(ec-H20- Modell)

Das ec-H20- System ist mit einer
Wasseraufbereitungspatrone ausgestattet (Abbildung
32). Die Patrone ist so konstruiert, dass sie das
Leitungssystem der Maschine vor potenzieller
Verkalkung schitzt.

Die Patrone muss ersetzt werden, wenn sie den
maximalen Wasserverbrauch oder den Ablaufzeitpunkt
seit Aktivierung der Patrone erreicht, je nachdem, was
frher eintritt.

Je nach Betrieb der Maschine kann eine neue Patrone
12 bis 24 Monate halten.

Auf dem Bedienungspult wird ein Code angezeigt,

wenn die Patrone gewechselt werden muss. Siehe
SERVICEANZEIGECODES fur weitere Einzelheiten.

ABB. 32

Alle Patronen sind mit einem Herstellungsdatum
versehen. Die Haltbarkeit einer nicht installierten
Patrone dauert ein Jahr ab Herstellungsdatum. Zum
Wechseln der Patrone muss der Timer des

ecH20- Moduls zuriickgesetzt werden. Siehe ec-H20
NanoClean WASSERAUFBEREITUNGSPATRONE
WECHSELN.

ACHTUNG: Bei Erstinbetriebnahme und nach dem
Austausch der Wasseraufbereitungspatrone setzt das
ecH20- System die ausgewéhlte
Frischwasserdosierung bis zu 75 Minuten automatisch
auBer Kratft..
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ZUBEHORSCHIENEN

Die Maschine ist mit einer oder zwei Zubehdrschienen
ausgestattet, die sich uUber die Steuerungskonsole
erstrecken. Die linke Seitenschiene dient auch als
Ablassschlauchhalter fiir Schmutzwasser- und
Frischwassertank.

Die Zubehdrschienen sind zur Aufbewahrung der
Wischgummis, Spriihflaschen und sonstigem Zubehor
konstruiert (Abbildung 33).

ABB. 33

Die J- Aufhdngung an der Unterseite der rechten
Seitenschiene erméglicht die Aufbewahrung des
Schmutzbehalters (Abbildung 34).

ABB. 34

ZUBEHORKLAMMERN (Option) - Wenn das Modell
mit den optionalen Zubehérklammern ausgestattet ist,

kénnen die Klammern zur Aufbewahrung des Zubehors

einfach an den Schienen auf- und abgesteckt werden
(Abbildung 35).

ABB. 35

Um die Zubehérklammern zu installieren, hangen Sie
die Klammer an der Schiene ein und driicken sie nach
unten, bis sie einrastet. Um die Zubehérklammer zu
entfernen, greifen Sie unter die Klammer und ziehen
die Verriegelung nach unten, um sie von der Schiene
zu I6sen. (Abbildung 36)

ABB. 36

Die optionalen Zubehérklammern ermdglichen die
Aufbewahrung von Warnschildern flir nasse Béden,
Sprihflaschen, Wischgummis, Schmutzbehaltern und
sonstigen Gegenstanden (Abbildung 37).

ABB. 37

ACHTUNG: Verwenden Sie die
Qg} Zubehorschienen nicht zum Anheben der
Maschine, es kdbnnen Schaden auftreten.

ACHTUNG: Nicht auf die
% Zubehorschienen treten, es kénnen
Schéaden auftreten.

Tennant T300e/T300 (03-2015)
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T300 BEDIENUNG DES
BEDIENUNGSPULTS

T300 MIT MEMBRAN- BEDIENUNGSPULT

Die Bedienung des Bedienungspults kann unter
Verwendung der Funktion Vorgesetzten- Steuerung mit
Sperrfunktion eingerichtet werden. Dadurch wird
verhindert, dass ein Bediener die Zoneneinstellungen
andert oder speichert. Siehe Anweisungen zu
VORGESETZTEN- STEUERUNG auf der Rickseite
des Handbuchs.

1.

Drehen Sie den Schlissel auf Ein (| )- Position, um
die Maschine einzuschalten.

Mit der ec-H20- Option ausgestattete Modelle -
Das ecH20- System wird beim Start automatisch
eingeschaltet. Ein blaues ec-H20- Symbol wird auf
dem Bedienungspult angezeigt (Abbildung 38). Es
zeigt an, dass das ecH20- System eingeschaltet
und betriebsbereit ist. Um das ec-H20- System
auszuschalten, driicken Sie den ec-H20- Schalter
unter dem Schlisselschalter.

ABB. 38

Dricken Sie die Anpressdruck- Taste, um den
Anpressdruck zu erhéhen oder zu verringern
(Abbildung 39). Die Anpressdruck- Anzeige zeigt
die Einstellung des Anpressdrucks an. Eine LED =
Niedriger Druck, zwei LEDs = Mittlerer Druck, drei
LEDs = Hoher Druck.

Drucken Sie die Frischwasserdosierungs- Taste,
um die Frischwasserdosierung zu erh6hen oder zu
verringern (Abbildung 40). Die
Frischwasserdosierungsanzeige zeigt die
Dosiereinstellung an.

Keine LED = Keine Dosierung, Eine LED = Geringe

Dosierung, zwei LEDs = Mittlere Dosierung, drei
LEDs = Hohe Dosierung.

4. Mit der optionalen Extrembedingungen- Taste

ausgestattete Modelle - Driicken Sie die
Extrembedingungen- Taste einmal, um das
Reinigungsmittel fir 30 Sekunden zu dosieren
(Abbildung 41). Eine grine LED in der Ecke blinkt
langsam wahrend der Dosierung. Wéhrend der
letzten 5 Sekunden blinkt die LED schnell, um zu
warnen, dass die Dosierung bald gestoppt wird.
Fir kontinuierliche Dosierung halten Sie die Taste 2
Sekunden lang gedrickt, bis die LED dauerhaft
griin leuchtet. Driicken Sie jederzeit die Taste zum
Ausschalten.

Das Symbol blinkt blau, wenn der
Extrembedingungen- Tank aufgefullt werden muss.

HINWEIS: Wenn der Extrembedingungen- Modus
eingeschaltet ist, erh6hen sich die Einstellungen fir
Anpressdruck und Frischwasserdosierung
automatisch auf die héchste Einstellung. Wenn er
ausgeschaltet ist, werden die Einstellungen auf
ursprtingliche Einstellungen zurlickgesetzt.

ABB. 41

Mit der Option Leiser Modus ausgestattete Modelle
- Dricken Sie die Taste Leiser Modus, um den
Larm des Vakuummotors zu verringern (Abbildung
42). Eine grine LED in der Ecke leuchtet auf, wenn
der Modus aktiviert wird. Zum Ausschalten die
Taste drlcken.

HINWEIS: Die Wasseraufnahme wird leicht
reduziert, wenn Leiser Modus aktiviert ist.
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6. Drucken Sie die Zoneneinstellungsnummern flr
schnellen Betrieb (Abbildung 43). Die drei
voreingestellten Zonen sind werksseitig mit
unterschiedlichen Frischwasserdosierungen und
Anpressdrlicken konfiguriert.

ABB. 43

Um die Zoneneinstellungen fur eine bestimmte
Schrubbanwendung zu andern, konfigurieren Sie
die neuen Zoneneinstellungen und halten Sie die
Zonentaste gedrickt, bis sie dreimal blinkt, um die
neue Zoneneinstellung zu speichern.

Die Zoneneinstellungen kénnen folgende
Steuerungen konfigurieren:

- Anpressdruckrate
- Frischwasserdosierung

Leiser Modus ein oder aus (Option)

- ec-H20- Modus ein oder aus (Option)

- Extrembedingungen- Modus ein oder aus
(Option).

HINWEIS: Der Extrembedingungen- Modus und
ec-H20- Modus kénnen nicht zusammen
konfiguriert werden.

7. Wenn ein Maschinenfehler wahrend des Betriebs
erkannt wird, leuchtet die Service- Anzeige auf und
beginnt zu blinken (Abbildung 44). Siehe
SERVICEANZEIGECODES.

Wenn das ec-H20- System wéhrend des Betriebs
einen Fehler erkennt, leuchtet das ec-H20- Symbol
oder blinkt rot. Siehe SERVICEANZEIGECODES.

ABB. 44
ec-H20- ANZEIGE BEDINGUNG
Durchgehend blau Normalbetrieb

Blinkt blau/rot Die
Wasseraufbereitungspatrone
ist abgelaufen. Patrone
ersetzen.

Durchgehend rot oder | Siehe Serviceanzeigecodes.
blinkt rot

T300 MODELL MIT
PRO- PANEL- BEDIENUNGSELEMENTEN

Es gibt zwei Arten von Benutzermodi, die mit dem
Bediener- Home- Bildschirm verknupft sind:

Bedienermodus - Kann die Maschine mit
Genehmigung und Einschréankungen des Vorgesetzten
bedienen.

Vorgesetzten- Modus - Kann die Maschine mit allen
Bedienungselementen bedienen und Genehmigungen
und Einschrénkungen flir den Bedienermodus
konfigurieren.

Eine neue Maschine ab Werk startet standardmaBig
automatisch im Vorgesetzten- Modus. Um das
Bedienungspult mit Genehmigungen und
Einschrankungen fir den Bedienermodus zu
konfigurieren, siehe Anleitung zu
VORGESETZTEN- BEDIENUNGSELEMENTEN auf
der Ruckseite des Handbuchs.

1. Drehen Sie den Ziindschliissel auf Ein ( | )- Position.
Beim Start erscheint zunachst ein Tennant- Logo,
gefolgt vom Bediener- Home- Bildschirm, siehe unten
(Abbildung 45).

ABB. 45

Mit der ec-H20- Option ausgestattete Modelle werden
in der Mitte des Displays angezeigt. Es zeigt an, dass
das ecH20- System eingeschaltet und betriebsbereit
ist. Das ecH20- System wird beim Start automatisch
eingeschaltet.

Um das ec-H20- System auszuschalten, driicken Sie
den ec-H20- Ein- /Ausschalter unter dem
Schllsselschalter. Ein Schragstrich iber dem Symbol
zeigt an, dass das ec-H20- System ausgeschaltet ist
(Abbildung 46).
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2.

Wenn Vorgesetzten- Bedienungselemente fir den
Bedienermodus konfiguriert sind, erscheint beim
Start ein Login- Bildschirm (Abbildung 47 ). Geben
Sie die vom Vorgesetzten zugewiesene

Login- Nummer ein und driicken Sie auf den
grinen Pfeil, um auf den

Bediener- Home- Bildschirm zuzugreifen. Siehe
Anweisungen zu

VORGESETZTEN- BEDIENUNGSELEMENTE auf
der Ruckseite des Handbuchs.

ABB. 47

Einsteiger driicken auf das Hilfe- Symbol auf
dem Bediener- Home- Bildschirm (Abbildung 45).
Der unten angezeigte Hilfe- Bildschirm ermdglicht
die Auswahl einer anderen Display- Sprache, hilft
bei der Identifizierung der

Bedienungspult- Symbole und zeigt Start- Videos
fur den Bediener an (Abbildung 48).

select language
‘ 1
controls help |

) Driicken Sie jederzeit auf das Symbol
Home- Bildschirm, um zum
Bediener- Home- Bildschirm zurlickzukehren.

3. g Dricken Sie auf das Anpress- Symbol, um

die Anpress- Tabelle anzuzeigen(Abbildung 49).
Driicken Sie auf das Symbol (+), um den
Anpressdruck zu erhéhen. Drucken Sie auf das
Symbol (-), um den Anpressdruck zu verringern.

ABB. 49

Driicken Sie auf das Symbol
Frischwasserdosierung, um die
Frischwasserdosierungstabelle anzuzeigen
(Abbildung 50). Driicken Sie auf das Symbol (+), um
die Frischwasserdosierung zu erhéhen. Driicken Sie
auf das Symbol (-), um die Frischwasserdosierung
zu verringern oder auszuschalten.

ABB. 50

Modelle mit Antrieb - Drucken Sie auf das
Symbol Maximale Schrubbgeschwindigkeit, um die
Tabelle Maximale Geschwindigkeit anzuzeigen
(Abbildung 51). Drucken Sie auf das Symbol (+),
um die maximale Schrubbgeschwindigkeit zu
erhohen. Dricken Sie auf das Symbol (- ), um die
maximale Schrubbgeschwindigkeit zu verringern.
Nur im Vorgesetzten- Modus zuganglich.

20
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& Mit der optionalen Extrembedingungen- Taste
ausgestattete Modelle - Driicken Sie das
Extrembedingungen- Symbol einmal, um das
Reinigungsmittel fir 30 Sekunden zu dosieren. Das
Symbol wird griin und ein

30- Sekunden- Countdown- Timer wird gestartet.
Fir kontinuierliche Dosierung des
Reinigungsmittels halten Sie das Symbol 2
Sekunden lang gedrickt, bis ein kontinuierlicher
Timer angezeigt wird. Drucken Sie jederzeit das
Symbol zum Ausschalten. (Abbildung 52). Das
Symbol blinkt gelb, wenn der

Extrembedingungen- Tank aufgefullt werden muss.

ABB. 52

Mit der Option Leiser Modus ausgestattete
Modelle - Driicken Sie die Taste Leiser Modus, um
das Gerausch des Vakuummotors fir
larmreduzierte Bereiche zu verringern (Abbildung
53). Das Symbol wird bei Aktivierung griin. Zum
Ausschalten erneut driicken.

HINWEIS: Die Wasseraufnahme wird leicht
reduziert, wenn Leiser Modus aktiviert ist.

Driicken Sie die Zoneneinstellungsnummern flr
schnellen Betrieb (Abbildung 54). Die
Zonennummer wird bei Aktivierung grin. Jede
Zoneneinstellungsnummer ist werksseitig mit
verschiedenen Frischwasserdosierungen,
Anpressdricken und maximalen
Schrubbgeschwindigkeiten konfiguriert.

. PRESET 1
B 2 3

ABB. 54

Zum Andern der Standard Zoneneinstellungen -
Konfigurieren Sie die gewlinschten
Zoneneinstellungen, dann halten Sie die
Zonennummerntaste gedrickt, bis Sie aufgefordert
werden, die neue Zoneneinstellung zu benennen.
Wahlen Sie “Ja”, um einen neuen Namen
einzugeben (Abbildung 55). Wenn Sie “Nein”
auswahlen, wird der voreingestellte Name entfernt.

HINWEIS: Die werksseitigen Zoneneinstellungen
kénnen nur im Vorgesetzten- Modus geéndert
werden (Siehe Anleitung fiir

VORGESETZTEN- BEDIENUNGSELEMENTE auf
der Rlickseite des Handbuchs).

Die Zoneneinstellungen kénnen folgende
Steuerungen konfigurieren:

- Anpressdruckrate

- Frischwasserdosierung

- Leiser Modus ein oder aus (Option)

- Maximale Schrubbgeschwindigkeit
(Antriebsmodell)

ec-H20- Modus ein oder aus (Option)
Extrembedingungen- Modus ein oder aus
(Option).

HINWEIS: Der Extrembedingungen- Modus und
ec-H20- Modus kénnen nicht zusammen
konfiguriert werden.

name preset?

[‘ yes ]

| no |

-

ABB. 55

Wenn die Zoneneinstellungen beispielsweise zum
Schrubben einer Lobby konfiguriert sind, benennen
Sie die Zone in “LOBBY” um (Abbildung 56).
Driicken Sie auf den griinen Pfeil, um die neue
Zoneneinstellung festzulegen.

QWERITIY[U[1o]P]

< AsolFHIK[L
z[x[c|v[s[NJu]

ABB. 56
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Der Name wird oberhalb der
Zoneneinstellungsnummer angezeigt, wenn die
Zonentaste gedrickt wird (Abbildung 57).
Wiederholen Sie den Vorgang fur weitere
Zoneneinstellungen.

? X5 Db M

==

ABB. 57

Driicken Sie auf das Symbol Einstellungen

Setup- Taste - Der Benutzer muss im
Vorgesetzten- Modus sein, um auf das Setup der
Maschine zugreifen zu kénnen. Siehe
Anweisungen zu

VORGESETZTEN- BEDIENUNGSELEMENTEN
auf der Ruckseite des Handbuchs.

ﬂ Informationstaste - Enthalt
Systeminformationen zur Maschine.

Logout- Taste - Erforderlich, wenn
Vorgesetzten- Bedienungselemente mit
zugewiesenen Login- Nummern konfiguriert sind.
Siehe Anweisungen zu

VORGESETZTEN- BEDIENUNGSELEMENTEN
auf der Ruckseite des Handbuchs.

9. . .
auf dem Bediener- Home- Bildschirm, um auf 10. Das Symbol Service- Anzeige auf dem
folgenden Bildschirm zuzugreifen (Abbildung 58). Home- Bildschirm blinkt gelb oder rot, wenn ein
Die Tasten werden folgendermaBen erklért. Maschinenfehler erkannt wird (Abbildung 60).
ABB. 60
Zusammen mit einem blinkenden
ABB. 58 Service- Anzeigesymbol 6ffnen sich folgende
Fehlerbildschirme automatisch, um das Problem
@ Tutorial- Taste - Beinhaltet Videos zu anzuzeigen.
bestimmten Bedienungs- und Wartungsvorgéangen. Gelbes Maschinenfehlersymbol (Abbildung 61).
Dricken Sie auf die Videosymbole, um die Videos Siehe SERVICE- ANZEIGECODES zur
zu starten (Abbildung 59). Maschinenfehlerdiagnose.
ABB. 61
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Rotes oder gelbes

ec-H20- Systemfehlersymbol (Abbildung 62).
Siehe SERVICE- ANZEIGECODES zur
ec-H20- Systemfehlerdiagnose.

Wenn das ec-H20- Systemfehlersymbol Blau und
Rot blinkt, ist die Wasseraufbereitungspatrone
abgelaufen und muss ausgetauscht werden. Siehe
ec-H20 NanoClean
WASSERAUFBEREITUNGSPATRONE
WECHSELN.

ABB. 62
Gelbes Feststellbremsensymbol (Abbildung 63).
Der Hebel der Feststelloremse muss vor dem
Betrieb gel6st werden.

ABB. 63

Driicken Sie auf die Pfeile oben am Bildschirm, um
durch die Fehlerbildschirme zu blattern.

BETRIEB DER MASCHINE

VORSICHT: Bedienen Sie die Maschine auf keinen
Fall ohne vorherige griindliche Kenntnis der
Bedienungsanleitung.

CHECKLISTE VOR INBETRIEBNAHME

Bereich kehren und Hindernisse beseitigen.

Bursten/Polierscheiben auf Abnutzung und
Beschadigung kontrollieren.

Wischblatter auf Abnutzung und Beschadigung
kontrollieren.

Stellen Sie sicher, dass der Schmutzwassertank
leer und die Schmutzwanne sauber ist.
Schrubbkopfschiirze auf Abnutzung und
Beschadigung kontrollieren.

Walzenbiirstenmodell - stellen Sie sicher, dass die
Schrubbkopf- Schmutzwanne leer und sauber ist.

O o dod o dd

ec-H20- Schrubbverfahren: Bestatigen Sie, dass
der Frischwassertank nur mit klarem, kaltem
Wasser gefllt ist.

ec-H20- Schrubbverfahren: Stellen Sie sicher,
dass aus dem Frischwassertank alle
herkémmlichen Reinigungsmittel/Aufbereiter
abgelassen und ausgespult wurden.

] Uberprifen Sie die Maschine auf einwandfreie
Funktion.

[

ARBEITEN MIT DER MASCHINE

Fir Bedienungsanleitung des T300- Bedienungspults
sieche BEDIENUNG DES BEDIENUNGSPULTS.

1. Losen Sie den Hebel der Feststellboremse, falls
vorhanden (Abbildung 64)

2. Drehen Sie den Zindschltissel auf Ein (1)
(Abbildung 64).

Tennant T300e/T300 (03- 2015)
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3. ec-H20- Modelle - The ec-H20- System wird beim
Start automatisch eingeschaltet. Um das
ec-H20- System auszuschalten, driicken Sie den
ec-H20- Schalter unter dem Schlusselschalter
(Abbildung 65).

ACHTUNG: Bei Erstinbetriebnahme und nach dem
Austausch der Wasseraufbereitungspatrone setzt das
ecH20- System die ausgewéhlte
Frischwasserdosierung bis zu 75 Minuten automatisch
auBer Kraft.

ACHTUNG: Wenn das Reinigungsmittel unabsichtlich
durch das ec-H20- System gelaufen ist, schalten Sie
das ec-H20- System aus. Leeren Sie den
Frischwassertank, fiillen Sie ihn mit kaltem Wasser und
schalten Sie das ec-H20- System ein, um das
Reinigungsmittel auszusplilen.

T300e Modelle -
T300 Modelle mit Membran- Bedienungspult -

ABB. 65
ec-H20- ANZEIGE BEDINGUNG
Durchgehend Blau Normalbetrieb

Blinkt blau/rot Die
Wasseraufbereitungspat
rone ist abgelaufen.
Patrone ersetzen.

Durchgehend rot oder Siehe
blinkt rot Serviceanzeigecodes.

4. Senken Sie den Schrubbkopf auf den Boden ab,
indem Sie wie abgebildet auf das
Schrubbkopf- Anhebepedal treten (Abbildung 66).

ABB. 66

5. Senken Sie die Wischgummi- Einheit auf den
Boden ab, indem Sie laut Abbildung auf das
FuBpedal treten (Abbildung 67). Um die
Wischgummi- Einheit anzuheben, stellen Sie den
Zeh unter das FuBpedal und heben es an. Der
Vakuummotor startet, wenn die
Wischgummi- Einheit abgesenkt ist.

! K
ABB. 67
Antriebsmodelle - driicken Sie den Richtungshebel
nach vorne, um vorwarts zu fahren (Abbildung 68).
Um rickwarts zu fahren, ziehen Sie den
Richtungshebel nach hinten.

e —
et

ABB. 68

Um den Schrubbvorgang zu starten, ziehen Sie am
Starthebel (Abbildung 69).

Antriebsmodelle - Stellen Sie die
Schrubbgeschwindigkeit durch Drehen des
Geschwindigkeitsreglers auf die gewlinschte
Geschwindigkeit ein

(Abbildung 70).

Handgeflhrte Modelle - Schieben Sie die
Maschine langsam vorwarts. Die rotierende(n)
Birste(n) helfen dabei, die Maschine vorwarts zu
bewegen.

ABB. 70
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T300e ec-H20- Modell - Um beim

ec-H20- Schrubbverfahren die
Frischwasserdosierung einzustellen, driicken Sie
die Taste Frischwasserdosierung auf dem

ec-H20- Modul (Abbildung 71). Eine LED = niedrig,
zwei LEDs = mittel und drei LEDs = hoch.

ABB. 71

10. T300e- Modell - Um die Frischwasserdosierung bei

herkémmlichem Schrubben einzustellen, drehen
Sie den Frischwasserdosierungsknopf unter der
Maschine (Abbildung 72).

HINWEIS: Der Frischwasserdosierungsregler
funktioniert nur bei herkbmmlichem Schrubben.

1.

ABB. 72

T300e- Modelloption - Wenn fiir stark verschmutzte
Flachen zusatzlicher Burstenandruck nétig ist,
heben Sie den Hebel flir den Blrstenandruck an
(Abbildung 73).

HINWEIS: Lésen Sie den Hebel fiir Blirstenandruck,
wenn Sie den Schrubbkopf anheben.

ABB. 73

12. Lassen Sie den Starthebel los, um den

Schrubbvorgang zu beenden, und heben Sie den
Schrubbkopf und die Wischgummi- Einheit an.
Schalten Sie die Maschine aus, und betéatigen Sie
die Feststellbremse, falls vorhanden.

WAHREND DES BETRIEBS:

A\ WARNUNG: Entziindliche Materialien oder
reaktive Metalle kdnnen Explosionen oder Feuer
verursachen. Nehmen Sie sie niemals mit der
Maschine auf.

1. Lassen Sie die Schrubbbahnen jeweils 5 cm (2
Zoll) Uberlappen.

2. Halten Sie die laufende Maschine standig in
Bewegung, um Beschadigungen des Bodens zu
vermeiden.

3. Wischen Sie die Wischblatter mit einem Tuch ab,
wenn Streifen zurlickbleiben.

4. Fahren Sie mit der Maschine nicht in Pfosten oder
Wande.

5. T300 - Wenn Sie die Maschine entleeren und
auffillen, fullen Sie immer den optionalen
Extrembedingungen- Tank mit Reinigungsmittel.

VORSICHT: Schrubben Sie nicht auf Rampen mit
einer Neigung von uber 9% und transportieren Sie
die Maschine nicht auf Rampen mit einer Neigung
von uber 21%.

6. Schuitten Sie das empfohlene
Entschaumungsmittel in den Schmutzwassertank,
wenn sich zu viel Schaum bildet.

ACHTUNG: Schaumbildung aktiviert nicht den
Schwimmer- Sperrschalter, der Vakuummotor wird
beschadigt.

7. Verwenden Sie bei stark verschmutzten Flachen
das Doppel- Schrubbverfahren. Schrubben Sie den
Bereich zuerst mit angehobenem Wischgummi,
lassen Sie das Frischwasser 3 bis 5 Minuten
einwirken und schrubben Sie den Bereich
anschlieBend mit abgesenktem Wischgummi
erneut.

8. Orbital- Schrubbkopfmodell - Seien Sie vorsichtig,
wenn Sie in der Nahe von Fliesen (Abbildung 74)
und am Boden befestigten Vorrichtungen wie
Standwaschbecken und sonstigen zerbrechlichen
Gegenstanden arbeiten. Halten Sie die Metallkante
des Schrubbkopfs fern, um mégliche
Beschadigungen zu vermeiden.

Fliesen

ABB. 74

9. Ziehen Sie den Schlissel ab und betatigen Sie die
Feststellboremse, wenn Sie die Maschine
unbeaufsichtigt lassen.

10. Die Maschine nicht bei einer
Umgebungstemperatur von ber 43°C oder unter
dem Gefrierpunkt 0°C verwenden.

Tennant T300e/T300 (03-2015)
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NOTAUSSCHALTER (Antriebsmodelle) SCHUTZSCHALTERFELD
Betatigen Sie in einem Notfall den Notaus- Schalter Die Maschine ist mit rickstellbaren Schutzschaltern
(Abbildung 75). Mit diesem roten Schalter schalten Sie gﬂi%?ﬁgg \lljvrgndr:ee!\r/]lelssgga?zes\é?lgﬁérrogggﬁgﬁtstung
die gesamte Stromversorgung der Maschine ab. Um trennen Sie die Batteriekabelverbindung und stellen Sie
die Stromversorgung wieder einzuschalten, drehen Sie den Schalter durch Driicken auf die Riickstelltaste
den Schalter nach rechts und betatigen Sie den zurlck, nachdem er abgekuhlt ist. SchlieBen Sie die
Schliisselschalter. Batteriekabelverbindung wieder an. Wenn der

. , N Schutzschalter nicht zuriickgestellt werden kann oder
Verwenden Sie diesen Schalter nur in Notféllen. Er darf weiterhin anspricht, wenden Sie sich an den
nicht flr die routinemaBige Abschaltung der Maschine Kundendienst.

Das Schutzschalterfeld befindet sich neben dem
Batteriegehduse und wird wie nachfolgend beschrieben
identifiziert (Abbildung 77).

verwendet werden.

ABB. 75

BATTERIE- LADEZUSTANDSANZEIGE ABB. 77

Die Batterie- Ladezustandsanzeige (BDI) zeigt den Schutz- | Nenn-

Ladezustand der Batterien an, wahrend die Maschine schalter | leistung Geschitzter Stromkreis

im Betrieb ist. Wenn die Batterien vollstandig geladen Schutz- 4 A | SchlUsselschalter, Schalttafel

sind, brennen alle funf Lampen (Abbildung 76). Wenn schalter 1

der Ladezustand die rote Lampe erreicht, muss der Schutz- 4A ec- H20- Modul

Schrubbvorgang beendet und miissen die Batterien schalter 2

aufgeladen werden. Wenn die rote Lampe zu blinken Schutz- 4A | ec-H20- Pumpe

beginnt, wird die Schrubbfunktion automatisch schalter 3

ausgeschaltet, um die Batterien vor vollstandiger Schutz- 30 A | Ausgangsanschluss

Entladung zu schiitzen. Antriebsmodell: Die Maschine schalter 4

wird noch angetrieben, wenn die rote Lampe blinkt, und Schutz- 37 A | Blrstenmotor (T300e)

der Benutzer kann die Maschine zur Ladestation schalter 5

fahren. Schutz- 20 A | Vakuummotor (T300e)
schalter 6

VORSICHT: Alle Reparaturarbeiten miissen von
geschultem Personal ausgefiihrt werden.

BETRIEBSSTUNDENZAHLER

Der Betriebsstundenzahler erfasst, wie viele Stunden
die Maschine in Betrieb war. Mit Hilfe des
Betriebsstundenzahlers kénnen Sie eventuelle
Wartungsarbeiten durchflihren und die Betriebsdauer
der Maschine aufzeichnen (Abbildung 78).

T300e/T300 T300 LCD

ABB. 76

 ABB.78
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3. Entfernen und reinigen Sie den

ENTLEEREN DER TANKS SchW|mmer Sperrschalter (Abblldung 80)

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine vornehmen,
stellen Sie sie auf einem ebenen Untergrund ab,
schalten Sie die Maschine aus, ziehen Sie den
Schliissel ab und betéatigen Sie die
Feststellbremse, falls vorhanden.

ENTLEEREN DES SCHMUTZWASSERTANKS

Entleeren und reinigen Sie den Schmutzwassertank

ABB. 80

taglich und zwischen den Auffullungen des
Frischwassertanks. 4. T300 Modelle - Entfernen Sie die Schmutzwanne

1.

Fahren Sie die Maschine in den Bereich zum und enteeren Sie sie (Abbildung 81)

Entleeren.

Halten Sie bei Modellen mit
Ablassschlauchverschluss den Schlauch nach
oben, entfernen Sie den Verschluss und senken
Sie den Schlauch langsam ab, um ihn zu
entleeren. Senken Sie bei Modellen mit
Ablassschlauch mit Durchflussregelventil den
Schlauch ab und 6ffnen Sie zum Entleeren
langsam das Ventil (Abbildung 79).

5. Spillen Sie den Schmutzwassertank mit sauberem
Wasser aus und wischen Sie Schmutzriickstande
ab (Abbildung 82)

I\

ABB. 79

HINWEIS: Wenn Sie zum Entleeren einen Eimer
verwenden, verwenden Sie diesen nicht zum Flillen
des Frischwassertanks.
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ENTLEEREN DES FRISCHWASSERTANKS

Entleeren Sie den Frischwassertank taglich.

1. Fahren Sie die Maschine in den Bereich zum
Entleeren.

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine vornehmen,
stellen Sie sie auf einem ebenen Untergrund ab,
schalten Sie die Maschine aus, ziehen Sie den
Schliissel ab und betéatigen Sie die
Feststellbremse, falls vorhanden.

2. Um das Restwasser aus dem Frischwassertank
abzulassen, ziehen Sie den Flllstandsschlauch
des Frischwassertanks aus der Zubehoérschiene
(Abbildung 83).

Verbinden Sie den Flllstandsschlauch nach dem
Entleeren des Tanks wieder fest mit der
Zubehorschiene.

ABB. 83

3. Spllen Sie den Frischwassertank mit sauberem
Wasser aus (Abbildung 84).

e

ABB. 84

4. Entfernen Sie den Frischwassertankfilter und
reinigen Sie den Filter alle 50 Betriebsstunden
(Abbildung 85). Der Frischwasserfilter befindet sich
an der Ruckseite unter der Maschine. Entleeren
Sie den Frischwassertank, bevor Sie den Filter
entfernen.
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SERVICEANZEIGECODES

Sobald die Maschine oder das Batterieladegerat einen Fehler erkennt, blinkt die Service- Anzeige. Ein Fehlercode
wird angezeigt, um das Problem, wie nachfolgend beschrieben, zu ermitteln.

T300e/T300 Bedienungselemente

Blinkende
Service- Anzeige

Blinkender
LED- Fehlercode

T300 Pro-Panel- Bedienungselemente (LCD)

RAWIN=——C— Blinkende Service- Anzeige

Driicken Sie auf das
Symbol, um auf den
Fehlercode- Bildschirm
zuzugreifen

<_—_——=— Fehlercode- Bildschirm

Gelbes
Maschinenfehlersymbol

‘—; FEHLERCODE

LED-Fehlercode |LCD-
% = Blinkt Fehlercode | ypsacHE LOSUNG
Notaus- Schalter aktiviert. Notaus- Schalter I6sen und Maschine neu
X X% ¥ ¥ ¥ | OxFFFO starten,
Fehler an Wenden Sie sich an den Kundendienst.
Stellantriebsverkabelung fur
c oK 0x0201 Anhebung des Kopfs, Stecker
oder Steuerpult.
Fehler an Motorverkabelung, Wenden Sie sich an den Kundendienst.
© oo kX 0x0101 Stecker oder Steuerpult.
Fehler an Motorverkabelung, Wenden Sie sich an den Kundendienst.
c ke 0x0501 Stecker oder Steuerpult.
Fehler an Wenden Sie sich an den Kundendienst.
Extrembedingungen.Reinigungs
© o Kok 0x0601 mittelpumpenverkabelung,
Stecker oder Steuerpult.
Fahrschutzschalter aktiviert. Batterie trennen und Schutzschalter zurtick-
o o X X o 0x0910 stellen. Bei wiederholter Aktivierung, wenden
Sie sich an den Kundendienst.
Antriebsmotorverkabelung, Ste- | Wenden Sie sich an den Kundendienst.
° o KKk 0x0901 cker- oder Schalttafelfehler.
o XK o ¥k OxFFoo |Fehler beim Laden der Software. | Wenden Sie sich an den Kundendienst.
0x0900 Fahr- I- Antriebsfehler Starten Sie die Maschine erneut. Wenn sich
X o o o X 0x0903 Fahr- I-Antriebskommunikation | der Fehler wiederholt, wenden Sie sich an den
ausgefallen Kundendienst.
X o o K e 0x0906 | Fehler Kurzschluss am Fahrmo- |Wenden Sie sich an den Kundendienst.
0x0907 tor
0x0103 Uberspannung am Biirstenmotor | Wenden Sie sich an den Kundendienst.
X o o XX | O0x0104
0x0105
Starthebel ist vor dem Einschal- |Vor dem Einschalten der Maschine den Start-
¥ o X o ¥ 0x0902 ten der Maschine gezogen oder | hebel I6sen oder das Hindernis beseitigen.
blockiert.
0x0107 Fehler Blrstenmotor- Steuerpult Trennen Sie die Batteriekabelverbindung und
0x0207 Fehler Stellantriebsmotor- Steuerpult | wenden Sie sich fir den Austausch des
X o Xk X o 0x0507 Fehler Vakuummotor- Steuerpult Steuerpults an den Kundendienst.
0x0607 Fehler Reinigungsmittelpumpe-
Steuerpult

Tennant T300e/T300 (03- 2015)
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SERVICEANZEIGECODES - Fortsetzung

LED- Fehlercode |LCD-
% . Fehlercode i
= Blinkt URSACHE LOSUNG
0x0503 Uberspannung am Wenden Sie sich an den Kundendienst.
¥ o X X ¥ 0x0504 Vakuummotor.
0x0505
Fehler Kurzschluss am Wenden Sie sich an den Kundendienst.
K Koo oo 0x0506 Vakuummotor.
0x0603 Uberstrom Wenden Sie sich an den Kundendienst.
X o Xk k¥ 0x0604 Extrembedingungen- Reinigungs
0x0605 mittelpumpe.
Fehler Kurzschluss Wenden Sie sich an den Kundendienst.
X XK o X o 0x0606 Extrembedingungen- Reinigungs
mittelpumpe.
Fehler Kurzschluss am Wenden Sie sich an den Kundendienst.
* K e Koo 0x0106 Burstenmotor.
0xF103 Fehler Ladegeratkommunikation |Erneutes Starten: Wenn sich der Fehler
o X K K o OxFF20 Fehler Schrubbsteuerpultkomm. | wiederholt, wenden Sie sich an den
0x0704 Fehler ec-H20- Systemkomm. Kundendienst.

SERVICEANZEIGECODES DES BORDLADEGERATS

Der Ladezyklus wird
unterbrochen.

LED Fehlercode |LCD Fehler-
% = Blinkt code URSACHE LOSUNG
¥ K K o o oxF100 | Fehlerzustand Ladegerat. Wenden Sie sich an den Kundendienst.
Ladegerat ist nicht am Kabelanschlisse prifen.
© KK oo OxF101 Batteriepack angeschlossen.
Uberhitztes Ladegerat. Ladegerat abkihlen lassen. Zu einem gut
bellifteten Bereich fahren. Batterien in
Bereichen mit Temperaturen von 27°C oder
* Koo OxF102 weniger laden. Wenn sich der Fehler
wiederholt, wenden Sie sich an den
Kundendienst.
Kommunikationsfehler des Ladegerat neu starten. Wenn sich der Fehler
o X K K o 0xF103  |Ladegerats wiederholt, wenden Sie sich an den
Kundendienst.
Maximale Ladezeit des Batterien auswechseln.
o K K o X OxXF104 Ladegerat- Timers Uberschritten.
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ec-H20-SYSTEM SERVICEANZEIGECODES - OPTION

T300e/T300 Bedienungspult

BIinke.nde Blinkender
Service LED- Fehler
- Anzeige code

Durchgehend
leuchtende oder
blinkende rote
ec-H20 Anzeige
| XXXXXX

T300 Pro-Panel- Bedienungselemente (LCD)

Driicken Sie auf das
Symbol, um auf den
Fehlercode- Bildschirm
zuzugreifen

Fehlercode- Bildschirm

Rotes oder gelbes
ec-H20- Systemfehlersy
mbol

FEHLERCODE

LED Fehlercode |LCD-
% = Blinkt Fehlercode | ypsacHE LOSUNG
ec-H20- Pumpenverkabelung, Wenden Sie sich an den Kundendienst.
© K ek Ox0711 Stecker- oder Steuerpultfehler.
0x0713 Uberstrom an ec-H20- Pumpe Wenden Sie sich an den Kundendienst.
o X X XX | ox0714
0x0715
Fehler Kurzschluss an Wenden Sie sich an den Kundendienst.
Koo OX0717 1 gc-Ho0- Pumpe
0x0703 ec-H20- Systemschutzschalter | Schutzschalter zuriickstellen. Bei wiederholter
X o K oo aktiviert Aktivierung wenden Sie sich an den
0x0712 ec-H20- Pumpenschutzschalter | Kundendienst.
aktiviert
0x0716 Fehler Kurzschluss an Wenden Sie sich an den Kundendienst.
ec-H20- Pumpe
. 0x0727 Fehler ec-H20- Steuerpult
ecH20- Anzeige : i
durchgehend rot 0x0741 \.c()\]!fallqsesteraufbereltungspumpe ge
0x0746 Fehler Wasseraufbereitungs-
pumpe
0x0702 Fehler ec-H20- Druckschalterak- | Wenden Sie sich an den Kundendienst.
tivierung
ecH20- Anzeige 0x0708* | ec-H20- SystemUberregulierung
blinkt rot* 0x0721 Kein Strom an ec-H20- Zelle
0x0723 Uberstrom an ec-H20- Zelle
0x0726 Kurzschluss an ec-H20- Zelle
. . Die Wasseraufbereitungspatrone | Die Wasseraufbereitungspatrone austauschen.
ecH20- Anzeige blinkt blau/rot ist abgelaufen.

*Prufen Sie, ob im Frischwassertank Reinigungsmittel hinzugegeben wurden. Wenn das ec-H20- System mit Reinigungsmitteln
benutzt wurde, entleeren Sie den Frischwassertank, fligen Sie klares Wasser hinzu und betreiben Sie das ec- H20- System, bis der

Fehlercode geldscht wird.
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WARTUNGSPLAN

Wartungsint | Verantw. | Num
ervall Person | mer Beschreibung Wartungshandlung
Téaglich (0] 1 Polierscheiben(n) Kontrollieren, umdrehen oder austauschen
(0] 1 Burste(n) Kontrollieren, reinigen
(0] 2 WALZENBURSTEN Kontrollieren, reinigen
o 3 | Schmutzwassertank Schwimmer- Sperrschalter und Schmutzwanne
entleeren, spllen und reinigen, falls vorhanden
o 4 | Frischwassertank Entleeren, spllen
0] 5 | Extrembedingungen- Tank (Option) Kontrollieren, aufflllen
0] 6 | Wischgummi Reinigen, auf Beschadigung und Abnutzung
kontrollieren
0] 7 | Batterien Erforderlichenfalls aufladen
0] 8 | Schmutzauffangwanne Reinigen
0] 9 | Schrubbkopfschirze Auf Beschadigung und Abnutzung kontrollieren
Wdchentlich 0] 7 | Batteriezellen Elektrolytstand prifen
0] 6 | Tropfschale der Wischgummi- Einheit Kontrollieren, reinigen
50 Stunden 0] 2 | Walzenbursten: Biirsten drehen. Uberpriifen Sie auf VerschleiB
0] 2 | Walzenschrubbkopf Unterseite des Schrubbkopfs reinigen
0] 3 | Schmutzwassertankverschluss- Dichtung Auf Abnutzung kontrollieren.
0] 10 | Frischwassertank- Filter Reinigen
Alle 100 0] 7 | Batteriebewasserungssystem (optional) Schladuche auf Beschadigung und Abnutzung
Betriebs- Uberprifen
stunden
200 Stunden 0] 7 | Batterien, Anschlisse und Kabel Kontrollieren und reinigen
500 Stunden T 11 | Orbitaltrenner absenken Austauschen (4 St.)
750 Stunden T 12 | Saugmotor Kohlebiirsten auswechseln
1250 T 13 [ Fahrmotor Kohlebrsten auswechseln
Stunden T 14 [BURSTENMOTOR Kohlebiirsten auswechseln
T 15 [ Blrsten- Riemen Riemen austauschen

O = Bediener T = Geschultes Personal
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WARTUNG DER MASCHINE

Um die Maschine in einem einwandfreien Zustand zu
halten, fihren Sie einfach die folgenden
Wartungsarbeiten durch.

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine vornehmen,
stellen Sie sie auf einem ebenen Untergrund ab,
schalten Sie die Maschine aus, ziehen Sie den
Schliissel ab und betéatigen Sie die
Feststellbremse, falls vorhanden.

VORSICHT: Tragen Sie bei Wartungsarbeiten an
der Maschine nach Bedarf personliche
Schutzausriistung. Alle Reparaturarbeiten miissen
von geschultem Personal ausgefiihrt werden

NACH TAGLICHER BENUTZUNG

1. Entleeren und spllen Sie den Schmutzwassertank
(Abbildung 86). Siehe ABLASSEN DER TANKS.

A

ABB. 86

2. T300 Modelle - Entfernen Sie die Schmutzwanne
und entleeren Sie sie (Abbildung 87)

% g

ABB. 87

3. Entfernen und reinigen Sie den
Schwimmer- Sperrschalter (Abbildung 88).

VAT

/)

ABB. 88

4. Entleeren und reinigen Sie den Frischwassertank
(Abbildung 89).

ABB. 89

5. Scheiben- Schrubbkopf - Abgenutzte Polierscheibe
umdrehen oder auswechseln (Abbildung 90).

ABB. 90

Orbital- Schrubbkopf - Abgenutzte Arbeitsscheibe
umdrehen oder auswechseln (Abbildung 91).

ABB. 91

6. Insta-Click Polierscheibenantrieb/Bursten -
Schmutzansammlungen im Bereich der
Nabenverbindung reinigen (Abbildung 92).

Tennant T300e/T300 (03-2015)
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7. Wischen Sie die Wischblatter ab. Blatter auf
Abnutzung und Beschadigung kontrollieren
(Abbildung 93). Wenden Sie diese bei VerschleiB.
Siehe AUSWECHSELN DER WISCHBLATTER.

ABB. 93

8. Prifen Sie die Schrubbkopfschiirze auf Verschlei
oder Beschadigung
(Abbildung 94). Wechseln Sie diese aus, wenn sie
verschlissen oder beschadigt ist.

ABB. 94

9. Reinigen Sie die AuBenflache der Maschine mit
einem Allzweckreiniger und einem feuchten Tuch
(Abbildung 95).

ABB. 95
10. Walzenschrubbkopf - Nehmen Sie die

Schmutzauffangwanne ab und reinigen Sie sie
(Abbildung 96).

4]

11. T300 - Extrembedingungen Option - Flllen Sie
den Extrembedingungen- Tank mit einem
empfohlenen hochkonzentrierten Reinigungsmittel
(Abbildung 97). Verschluss ersetzen.

ABB. 97

12. Laden Sie die Batterien auf (Abbildung 98). Siehe
BATTERIEN.

WOCHENTLICH

1. Prifen Sie den Elektrolytstand in allen Batterien
(Abbildung 99). Siehe BATTERIEN

OO
\
i

2. Entfernen Sie den Tropfschalendeckel von der
Wischgummi- Einheit und reinigen Sie den Behalter
(Abbildung 100).

ABB. 100
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NACH JEWEILS 50 BETRIEBSSTUNDEN

1. Entfernen Sie den Frischwassertankfilter und
reinigen Sie den Filter (Abbildung 101). Drehen Sie
den Filterbehéalter nach links, um diesen zu
entfernen. Achten Sie darauf, dass der
Frischwassertank leer ist, bevor Sie den Filter
entfernen.

ABB. 101

2. Walzenbirsten - Bursten von vorne nach hinten
drehen (Abbildung 102). Wechseln Sie die Blrsten
aus, sobald der Reinigungsvorgang nicht mehr
effektiv ist.

ABB. 102

3. Walzenschrubbkopf - Entfernen Sie den an der
Unterseite des Schrubbkopfs angesammelten
Schmutz (Abbildung 103).

4. Prifen und reinigen Sie die Dichtung des

Schmutzwassertankdeckels (Abbildung 104).
Wechseln Sie die Dichtung aus, wenn sie
beschadigt ist.

ABB. 104

NACH JEWEILS 100 BETRIEBSSTUNDEN

Wenn die Maschine mit dem optionalen

Batterie- Wasserungssystem ausgestattet ist, prifen
Sie die Wasserschlauche und Anschlusse auf
Beschadigungen und Abnutzung (Abbildung 105).
Wechseln Sie das System aus, wenn es beschéadigt ist.

VORSICHT: Tragen Sie bei Wartungsarbeiten an
den Batterien nach Bedarf personliche
Schutzausriistung. Vermeiden Sie jeden Kontakt
mit der Batterieséaure.

ELEKTROMOTOREN

Wechseln Sie, wie angegeben, die Motor- Kohlebiirsten
aus. Wenden Sie sich zum Auswechseln der
Kohleblrste an geschultes Personal.

Auswechseln der Kohlebiirsten Betriebs-
stunden
Saugmotor 750
ABB. 103 Fahrmotor (Antriebsmodell) 1250
Scheibenburstenmotor 1250
Walzenbirstenmotor 1250
Orbitalbirstenmotor 1250
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RIEMEN

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine verlassen bzw.

Wartungsarbeiten an der Maschine vornehmen,
stellen Sie sie auf einem ebenen Untergrund ab,
schalten Sie die Maschine aus, ziehen Sie den
Schliissel ab und betéatigen Sie die
Feststellbremse, falls vorhanden.

Wechseln Sie die Riemen alle 1250 Stunden aus.
Wenden Sie sich zum Auswechseln der Riemen an
geschultes Personal (Abbildung 106).

Antriebsriemen der Walzenblirste

urste

Antriebsriemen der Doppelscheibenb

ABB. 106

ORBITALSCHRUBBKOPF-TRENNER

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine verlassen bzw.

Wartungsarbeiten an der Maschine vornehmen,
stellen Sie sie auf einem ebenen Untergrund ab,
schalten Sie die Maschine aus, ziehen Sie den
Schliissel ab und betéatigen Sie die
Feststellbremse, falls vorhanden.

Wechseln Sie die vier unteren Vibrationstrenner alle
500 Stunden aus. Die unteren Trenner (verborgen)
befinden sich zwischen Deckplatte und Fahrerplatte.
Wenden Sie sich zum Auswechseln der Trenner an
geschultes Personal (Abbildung 107).

I

ABB. 107

BATTERIEN

VORSICHT: Bevor Sie Wartungsarbeiten an der
Maschine vornehmen, stellen Sie sie auf einem
ebenen Untergrund ab, schalten Sie die Maschine
aus, ziehen Sie den Schliissel ab und betéatigen Sie
die Feststellbremse, falls vorhanden.

Die Lebensdauer der Batterien hangt von ihrer
ordnungsgemaBen Wartung ab. Fir eine lange
Lebensdauer der Batterien;

* Laden Sie die Batterien nur einmal taglich und nur
dann, nachdem die Maschine mindestens 15
Minuten in Betrieb war.

* Belassen Sie die Batterien nicht Uber einen langeren
Zeitraum in einem teilweise entladenen Zustand.

* Laden Sie die Batterien nur in einem gut-bellfteten
Bereich, um Gasentwicklung zu verhindern. Laden
Sie Batterien in Bereichen mit
Umgebungstemperaturen von 27°C oder weniger.

* Lassen Sie das Ladegerat die Batterien vollstandig
aufladen, bevor Sie-die Maschine wieder benutzen.

* Halten Sie die richtigen Fullstdnde der
Elektrolytflissigkeit der gefluteten (Nass-) Batterien
ein, indem Sie die Fullstdnde wdchentlich
Uberprifen.

Ihre Maschine ist entweder mit von Tennant
mitgelieferten gefluteten (Nass- ) Bleisdurebatterien
oder wartungsfreien Batterien ausgestattet.

VORSICHT: Bei Wartungsarbeiten an der Maschine
halten Sie alle Metallgegenstande von den
Batterien fern. Vermeiden Sie jeden Kontakt mit der
Batteriesaure.

WARTUNGSFREIE BATTERIEN

Wartungsfreie (Versiegelte AGM) Batterien missen
nicht bewassert werden. Reinigung und sonstige
Routinewartungsarbeiten sind dennoch erforderlich.

GEFLUTETE (NASS-) BLEISAUREBATTERIEN

Die gefluteten (Nass-) Bleisdurebatterien missen
routinemaBig bewassert werden, siehe nachstehende
Beschreibung. Uberprifen Sie den Fllstand der
Elektrolytflissigkeit wchentlich.

Wie vor dem Laden angezeigt, muss der
Elektrolytstand etwas Uber den Batterieplatten liegen
(Abbildung 108). Fullen Sie, falls erforderlich,
destilliertes Wasser nach. FULLEN SIE NICHT ZU
VIEL WASSER EIN. Ansonsten nimmt der
Elektrolytstand zu und kann beim Laden tberlaufen.
Nach dem Laden kann destilliertes Wasser bis zu ca. 3
mm unter den Sichtrohren aufgefullt werden.
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Dl

Nach dem Laden

\ /
T

ABB. 108

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass die
Batteriestopfen wéahrend des Ladevorgangs angebracht
sind. Nach dem Laden der Batterien tritt
mdglicherweise Schwefelgeruch auf. Das ist normal.

Vor dem Laden

PRUFEN DER ANSCHLUSSE/REINIGEN

Kontrollieren Sie alle 200 Betriebsstunden, ob sich
Batterieanschlusse gelockert haben, und reinigen Sie
die Batterieoberseite und die Anschlisse und
Kabelklemmen, um Batteriekorrosion zu verhindern.
Verwenden Sie eine Schrubbbirste mit einer starken
Mischung aus Natriumbikarbonat und Wasser
(Abbildung 109). Entfernen Sie zur Reinigung der
Batterien nicht die Batteriestopfen.

ABB. 109

LADEN DER BATTERIEN

Die folgenden Ladeanweisungen in diesem Handbuch
gelten fir das mit der Maschine mitgelieferte

Batterie- Ladegeréat. Die Verwendung anderer als der

von Tennant mitgelieferten und gepriften Ladegerate

ist untersagt.

Wenn lhre Maschine mit einem externen Ladegeréat
ausgestattet ist, lesen Sie die Bedienungsanleitung des
Ladegerats. Wenden Sie sich fir empfohlene
Ladegerate an den Handler oder an Tennant, wenn die
Maschine nicht mit einem Ladegerat ausgestattet ist.

VORSICHT: Die Verwendung anderer
Batterieladegerate kann die Batteriesatze
beschadigen und zu Feuergefahr flihren.

WICHTIGER HINWEIS: Das Batterieladegerat ist fiir
die Aufladung des mit Ihrer Maschine mitgelieferten
Batterietyps eingestellt. Wenn Sie einen anderen
Batterietyp oder eine andere Batteriekapazitat
auswahlen méchten (d. h. geflutete (Nass-) Bleisaure,
wartungsfreie, versiegelte, AGM- Batterien, etc.), muss
das Ladeprofil des Ladegerats geandert werden, um
die Batterie nicht zu beschadigen. Siehe
EINSTELLUNGEN DES BATTERIELADEGERATS.

1. Fahren Sie die Maschine in einen gut bellfteten
Bereich.

A WARNUNG: Batterien geben Wasserstoffgas
ab. Dadurch besteht Explosions- oder
Brandgefahr. Halten Sie wahrend des
Ladevorgangs Funken und offenes Feuer von der
Batterie fern.

2. Stellen Sie die Maschine auf einem ebenen
Untergrund ab, schalten Sie die Maschine aus und
ziehen Sie den Schlissel ab.

VORSICHT: Wenn Sie Wartungsarbeiten an der
Maschine vornehmen, stellen Sie sie auf einem
ebenen Untergrund ab, schalten Sie die Maschine
aus, ziehen Sie den Schliissel ab und betéatigen Sie
die Feststellbremse, falls vorhanden.

3. Bei Maschinen mit gefluteten (Nass-)
Bleiséurebatterien muss der Elektrolytstand der
Batterie wochentlich kontrolliert werden. Siehe
Geflutete (NASS-) BLEISAUREBATTERIEN

4. Fur Modelle mit externen Ladegeraten nehmen Sie
das Netzkabel des Ladegerats von der Aufhdngung
ab und stecken das Netzkabel an einer
ordnungsgeman geerdeten Wandsteckdose ein
(Abbildung 110).

_.:;/I
g

ABB. 110
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Bei Modellen mit externen Ladegeraten verbinden
Sie zunachst das Gleichstromkabel des Ladegerats
mit dem Ladeanschluss der Maschine, dann
stecken Sie das Wechselstromkabel an einer
ordnungsgemaB geerdeten Steckdose ein
(Abbildung 111). Lesen Sie die
Bedienungsanleitung des externen Ladegeréts.

VORSICHT: Lésen Sie das Gleichstromkabel des
externen Ladegeréats nicht vom Anschluss der
Maschine, solange das Ladegerét in Betrieb ist.
Dadurch kann ein Uberschlag verursacht werden.
Wenn das Ladegerat wahrend des Ladevorgangs
abgekoppelt werden muss, ziehen Sie zuerst das
Netzkabel aus der Steckdose.

ABB. 111

5. Das Ladegerat beginnt automatisch mit dem
Ladevorgang und beendet diesen, wenn die
Batterien vollstandig aufgeladen sind. Der
maximale Ladezyklus kann je nach Batterietyp
6- 12 Stunden dauern.

Externes Batterieladegeréat: Die

Batterie- Entladungsanzeigelampen bewegen sich
wahrend des Ladezyklus vor und zuriick. Wenn alle
funf Lampen blinken, ist der Ladezyklus beendet
(Abbildung 112).

T300e/T300

T300 LCD
ABB. 112
6. Nach dem Aufladen der Batterien stecken Sie das

Netzkabel ab und wickeln das Kabel um die
Kabelauthangung (Abbildung 113).

Fir Modelle mit einem externen Ladegerét trennen
Sie das Wechselstromkabel immer vor dem
Abkoppeln des Ladegerats von der Maschine.

i v

ABB. 113

EINSTELLUNGEN DES BATTERIELADEGERATS.

Das Batterieladegerat ist fur die Aufladung des mit
Ihrer Maschine mitgelieferten Batterietyps eingestellt.
Wenn Sie einen anderen Batterietyp oder eine andere
Batteriekapazitat auswahlen méchten, muss das
Ladeprofil des Ladegerats geandert werden, um die
Batterie nicht zu beschadigen.

Fir Maschinen mit einem externen Batterieladegerat
lesen Sie die Bedienungsanleitung des externen
Ladegerats, um das Ladeprofil des Ladegerats zu
andern.

T300e Modelle -
T300 Modelle mit Membran- Bedienungspult -

VORSICHT: Wenn Sie Wartungsarbeiten an der
Maschine vornehmen, stellen Sie sie auf einem
ebenen Untergrund ab, schalten Sie die Maschine
aus, ziehen Sie den Schliissel ab und betéatigen Sie
die Feststellbremse, falls vorhanden.

So andern Sie die Einstellungen des Bordladegerats flr
einen anderen Batterietyp:

1. Trennen Sie den Batteriekabelanschluss an der
Maschine (Abbildung 114).

2. Entnehmen Sie das Netzkabel des
Batterieladegeréats von der Kabelaufhangung.

3. Entfernen Sie mit einem sternférmigen
T25- Schraubendreher die zwei Schrauben an der
Unterseite der Steuerkonsole, um auf das
Batterieladegerat zuzugreifen (Abbildung 115).

ABB. 115
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4. Trennen Sie das Batteriekabel, Netzkabel und den
Kabelbaum vom Ladegerét. Entfernen Sie mit
einem sternférmigen T25- Schraubendreher die
vier Schrauben, mit denen das Ladegerat an der
Maschine befestigt ist (Abbildung 116). Entfernen
Sie das Ladegerat von der Maschine.

ABB. 116

5. Entfernen Sie den schwarzen Verschluss von der
Unterseite des Ladegerats, um auf das
Profilwéhirad zuzugreifen (Abbildung 117)

ABB. 117

6. Drehen Sie das Wéhirad mit einem kleinen
Standard- Schraubendreher entsprechend der
folgenden Tabelle auf den passenden Batterietyp
(Abbildung 118).

ABB. 118

Wahl-
rad- Batterie Beschreibung Einstellungen
Position mit Ah-Bereichen
0 Werkseinstellung*
1 Nass, Trojan 105- 155 Ah
2 Nass, Enersys/Tab 105- 155 Ah
3 AGM, Discover 80- 150 Ah
4 AGM, Fullriver 80- 150 Ah
5 AGM, TPPL, Enersys 20- 40 Ah
6 Gel, Sonnenschein 80- 150 Ah

* Die Werkseinstellung, Wahlradposition “0” ist
vorprogrammiert, um den mit der neuen Maschine
mitgelieferten Batterietyp abzustimmen. Nachdem die
Werkseinstellung des Wéhlrads gedndert wurde, sollte es
nicht mehr auf “0” gestellt werden, weil ansonsten die
Batterie beschédigt werden kann.

7. Setzen Sie den schwarzen Verschluss wieder auf
das Ladegerat, installieren Sie das
Batterieladegeréat und setzen Sie die Steuerkonsole
wieder ein.

8. SchlieBen Sie die Batteriekabelverbindung wieder
an.

T300 Modell mit Pro-Panel- Bedienungselementen -
HINWEIS: Um dieses Verfahren durchzufiihren, muss
die Maschine im Voorgesetzten- Modus sein. Siehe
Anweisungen zu

VORGESETZTEN- BEDIENUNGSELEMENTEN auf
der Ruckseite des Handbuchs.

So andern Sie die Einstellungen des Bordladegerats flr
einen anderen Batterietyp:

1. Drehen Sie den Ziindschllssel in die EIN- Position.

2. Dricken Sie die Einstellungstasten auf dem
Home- Bildschirm (Abbildung 119).

ABB. 119
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3. Dricken Sie die Setup- Taste, um auf den
Setup- Bildschirm zuzugreifen (Abbildung 120).

&)

@ ‘ Tutoriaw

( & ‘ Setup _'
i ‘ About _
(E' " Logout

ABB. 120

l)
4, Driicken Sie die Taste Batterietyp, um den in
der Maschine installierten Batterietyp auszuwahlen

(Abbildung 121).

(Battery Type | (h)
)
)

@ ‘ Enable Login

—(:} I Calibrate Touch

ABB. 121

AUSWECHSELN DER WISCHBLATTER

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine vornehmen,
stellen Sie sie auf einem ebenen Untergrund ab,
schalten Sie die Maschine aus, ziehen Sie den
Schliissel ab und betéatigen Sie die
Feststellbremse, falls vorhanden.

Jedes Wischblatt hat vier Reinigungskanten. Wenn die
Blatter verschlissen sind, wenden Sie diese einfach auf
eine neue Wischkante, und zwar von rechts nach links
und von oben nach unten. Wechseln Sie das Blatt aus,
wenn alle vier Kanten verschlissen sind.

1. Bauen Sie die Wischgummi- Einheit aus der
Maschine aus.

2. Ldsen Sie die zwei auBeren Knépfe an der
Wischgummi- Einheit. Dadurch wird die gefederte
Blatthalterung vom Wischgummirahmen getrennt
(Abbildung 122). Um die Kndpfe schnell zu 16sen,
driicken Sie die Blatthalterung und den
Wischgummirahmen zusammen.

ABB. 122

3. Entfernen Sie das abgenutzte Blatt/Blatter von der
Blatthalterung (Abbildung 123).

IS

ABB. 123

4. Drehen Sie das hintere Blatt auf eine neue
Wischkante (Abbildung 124). Sie missen die
Schlitze im Blatt mit den Laschen der Halterung
abgleichen.

ABB. 124

5. Drucken Sie den Wischgummirahmen und die
Blatthalterung zusammen und ziehen Sie die zwei
auBeren Kndpfe wieder an (Abbildung 125).

%

ABB. 125
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ec-H20 NanoClean
WASSERAUFBEREITUNGSPATRONE
WECHSELN

VORSICHT: Bevor Sie die Maschine verlassen bzw.
Wartungsarbeiten an der Maschine vornehmen,
stellen Sie sie auf einem ebenen Untergrund ab,
schalten Sie die Maschine aus, ziehen Sie den
Schliissel ab und betéatigen Sie die
Feststellbremse, falls vorhanden.

Die Wasseraufbereitungspatrone muss ersetzt werden,
wenn sie den maximalen Wasserverbrauch oder den
Ablaufzeitpunkt seit Aktivierung der Patrone erreicht, je
nachdem, was friher eintritt. Auf dem Bedienungspult
wird ein Code angezeigt, wenn die Patrone gewechselt
werden muss. Siehe BEDIENUNG DES
BEDIENUNGSPULTS fiir weitere Details.

Je nach Verwendung der Maschine kann eine neue
Patrone im Durchschnitt von 12 Monaten bei haufiger
Benutzung bis zu 24 Monaten bei seltenerer Benutzung
reichen.

ACHTUNG: Bei Erstinbetriebnahme und nach dem
Austausch der Wasseraufbereitungspatrone setzt das
ecH20- System die ausgewéhlte
Frischwasserdosierung bis zu 75 Minuten automatisch
auBer Kratft.

1. Stellen Sie die Maschine auf einem ebenen
Untergrund ab, ziehen Sie den Schllssel ab und
betatigen Sie die Feststellbremse, falls vorhanden.

2. Heben Sie den Schmutzwassertank an, um auf die
ec-H20- Wasseraufbereitungspatrone zuzugreifen
(Abbildung 126). Entleeren Sie den
Schmutzwasserbehalter bevor Sie den Tank
anheben.

ABB. 126

3. Trennen Sie die zwei Schlauchanschllisse von der
Oberseite der Patrone, indem Sie die schwarzen
Manschetten nach innen und die Stecker nach
auBen dricken (Abbildung 127). Heben Sie die
Patrone an, um sie zu entfernen.

Schwarze
Manschette

ABB. 12

4. Tragen Sie das Installationsdatum auf dem neuen
Patronenaufkleber ein (Abbildung 128).

(i

9013646

MFR DATE
DECO4 2014

ABB. 128

5. Installieren Sie die neue Patrone und schlieBen Sie
die zwei Schlduche wieder an. Stellen Sie sicher,
dass die Schlauchanschlusse vollstandig in die
Patrone eingesetzt sind.

6. Stellen Sie den Timer fir die neue Patrone zur(ick.
a. Schalten Sie den Schllisselschalter ein.
b. Halten Sie den ec-H20- Modulschalter 10
Sekunden lang gedrickt. Wenn die Taste
geldst wird, bewegen sich die drei

Dosierungsanzeigelampen vor und zurlick
(Abbildung 129).

ABB. 129

c. Wahrend sich die Anzeigelampen vor und
zurlck bewegen, driicken Sie den
Dosierungsschalter (Abbildung 130). Die drei
Anzeigelampen blinken dann dreimal, um
anzuzeigen, dass der Timer zurlickgestellt
wurde. Wiederholen Sie den Vorgang, wenn

ABB. 130
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MASCHINE FUR DEN TRANSPORT
AUFLADEN/ABLADEN

Achten Sie beim Transport der Maschine auf einem

Anhénger oder einem Lastwagen darauf, dass das

folgende Befestigungsverfahren durchgefiihrt wird:

1. Heben Sie den Schrubbkopf an und entfernen Sie
die Wischgummi- Einheit.

2. Verwenden Sie eine Rampe, die das Gewicht der
Maschine sowie das des Bedieners aushélt und
laden Sie vorsichtig die Maschine. Die Maschine
darf nicht auf Rampen mit einer Neigung von Uber
21% betétigt werden (Abbildung 131). Verwenden
Sie eine Seilwinde, wenn die Rampe eine Neigung
von 21% Uberschreitet.

VORSICHT: Verwenden Sie beim Laden/Abladen
der Maschine von einem Lastkraftwagen oder
Anhénger eine Rampe, die das Gewicht der
Maschine sowie das des Bedieners tragen kann.

VORSICHT: Die Maschine darf nicht auf Rampen
mit einer Neigung von uber 21% betétigt werden.

ABB. 131

3. Stellen Sie nach dem Aufladen die Vorderseite der
Maschine gegen die senkrechte Vorderseite der
Ladeflache des Anhangers oder Lastwagens.
Senken Sie den Schrubbkopf ab, schalten Sie die
Maschine ab und betatigen Sie die
Feststellbremse, falls vorhanden (Abbildung 132).

4. Bringen Sie hinter jedem Rad einen Bremsklotz an
(Abbildung 132).

5. Befestigen Sie mit Spanngurten die Maschine an
den vier Haltebligeln am Maschinenrahmen
(Abbildung 132). Bringen Sie, falls erforderlich,
Osen am Boden des Anhangers oder Lastwagens
an.

ACHTUNG: Den Steuerungskonsolenbereich
oder Zubehdrschienen nicht zum Befestigen
verwenden, es kdnnen Schaden auftreten.

ABB. 132

ABSTELLEN DER MASCHINE

Wenn die Maschine langere Zeit unbenutzt gelagert
wird, sind die folgenden Schritte zu befolgen:

1. Laden Sie die Batterien vor der Lagerung der
Maschine auf, um die Lebensdauer der Batterien
zu verlangern. Batterien alle 3 Monate aufladen.

2. Entleeren und spiilen Sie den Schmutzwassertank
und den Frischwassertank.

3. Stellen Sie die Maschine in einem trockenen Raum
ab und heben Sie das Wischgummi und den
Schrubbkopf an.

ACHTUNG: Setzen Sie die Maschine niemals Regen
aus, stellen Sie sie immer in Innenbereichen ab.

4. Offnen Sie den Schmutzwassertankdeckel, um
Luftzirkulation zu ermdéglichen.

HINWEIS: Um Maschinenschéaden zu vermeiden,
schiitzen Sie die Maschine vor Nagetieren und
Insekten.

FROSTSCHUTZ

Abstellen der Maschine bei Temperaturen unter dem
Gefrierpunkt.

1. Entleeren Sie den Frischwassertank und den
Schmutzwassertank vollstandig.

2. Entleeren Sie das Wasser aus dem Filter des
Frischwassertanks, der sich unter der Maschine
befindet. Filter wieder einsetzen.

3. GieBen Sie 1 Gallone / 4 Liter Frostschutzmittel fir
Freizeitfahrzeuge (RV) auf Propylenglykol- Basis in
den Frischwassertank.

Modelle, die mit einem optionalen
Extrembedingungen- Reinigungsmitteltank
ausgestattet sind - Heben Sie den Tank heraus und
leeren Sie das Reinigungsmittel aus dem Tank.
GieBen Sie 1/4 Gallone / 1 Liter Frostschutzmittel
fur Freizeitfahrzeuge (RV) auf

Propylenglykol- Basis in den Reinigungsmitteltank.

4. Schalten Sie die Maschine ein und aktivieren Sie
das System zur Frischwasserdosierung. Schalten
Sie die Maschine aus, sobald das Frostschutzmittel
auf dem Boden sichtbar ist.

Modelle mit der ec-H20 Option - Aktivieren Sie
ec-H20- Schrubben, damit das Frostschutzmittel
durch das System lauft.

Modelle mit dem optionalen
Extrembedingungen- Modus - Driicken Sie die
Taste Extrembedingungen, damit das
Frostschutzmittel durch das System lauft.

5. Nach dem Abstellen der Maschine bei
Temperaturen unter dem Gefrierpunkt entleeren
Sie restliches Frostschutzmittel aus dem
Frischwassertank und aus dem optionalen
Extrembedingungen- Reinigungsmitteltank. Fullen
Sie sauberes Wasser in den Frischwassertank und
den optionalen Reinigungsmitteltank und schalten
Sie die Maschine ein, um das System
durchzuspllen.
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STORUNGSBESEITIGUNG

Stérung

URSACHE

LOSUNG

Service- Anzeigesymbol
blinkt

Fehler an Maschine oder Bordbatte-
rie- Ladegeréat erkannt

Siehe SERVICEANZEIGECODES

ec-H20- Anzeige leuchtet
oder blinkt rot

ec-H20- Systemfehler wurde erkannt

Siehe SERVICEANZEIGECODES

Maschine lauft nicht

Notaus- Schalter aktiviert

Stellen Sie den Schalter zurtick

Maschinenstérung erkannt

Siehe SERVICEANZEIGECODES

Die Batterien sind entladen.

Laden Sie die Batterien auf.

Lockere(s) Batteriekabel

Ziehen Sie lockere Kabel an

Fehlerhafte Batterie(n)

Batterie(n) auswechseln.

Fehlerhafter Schliisselschalter

Wenden Sie sich an den Kundendienst

Fehlerhafter Starthebelschalter

Wenden Sie sich an den Kundendienst

Schutzschalter aktiviert

Schutzschalter zurlickstellen

Fehlerhaftes Steuerpult

Wenden Sie sich an den Kundendienst

Bordladegerat
funktioniert nicht

Stecker nicht an die Stromversorgung
angeschlossen.

Steckeranschluss Uberprifen

Die Batterien sind tiefentladen

Batterien auswechseln

Fehler am Batterieladegerat erkannt

Siehe SERVICEANZEIGECODES

Fehlerhaftes Ladegerat

Ladegerat auswechseln

Die Maschine fahrt nicht
(Antriebsmodell)

Fahrfehler erkannt

Siehe SERVICEANZEIGECODES

Schutzschalter aktiviert

Schutzschalter zuriickstellen

Fehlerhafter Fahrmotor oder Verkabe-
lung

Wenden Sie sich an den Kundendienst

Abgenutzte Kohlebtirsten im Motor

Wenden Sie sich an den Kundendienst

Bulrstenmotor
lauft nicht

Fehler am Birstenmotor wurde
erkannt.

Siehe SERVICEANZEIGECODES

Fehlerhafter Polierscheibenmotor oder
Verkabelung

Wenden Sie sich an den Kundendienst

Schutzschalter aktiviert (T300e)

Schutzschalter zuriickstellen

Abgenutzte Kohlebtirsten im Motor

Wenden Sie sich an den Kundendienst

Gerissener oder lockerer Riemen
(Doppelscheiben- /Walzenmodelle).

Wenden Sie sich an den Kundendienst

Saugmotor 1auft nicht

Wischgummi- Einheit ist angehoben

Senken Sie die Wischgummi- Einheit ab

Fehler am Vakuummotor wurde
erkannt.

Siehe SERVICEANZEIGECODES

Fehlerhafter Saugmotor oder
fehlerhafte Verkabelung

Wenden Sie sich an den Kundendienst

Schutzschalter aktiviert (T300e)

Schutzschalter zurlickstellen.

Schlechte Schrubb-
Leistung

Festhangender Schmutz in Birste/Po-
lierscheibe

Schmutz entfernen.

Abgenutzte Blrste/Polierscheibe

Bursten/Polierscheiben auswechseln

Falscher Blirstenandruck

Blrstenandruck einstellen

Falscher Birsten- /Scheibentyp

Richtige Blrste/Scheibe flr Anwendung
benutzen

Batterie erschopft

Laden Sie die Batterien auf
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STORUNGSBESEITIGUNG - Fortsetzung

Stérung

URSACHE

LOSUNG

Wasserspur — zu geringe
oder gar keine Wasser-
aufnahme

Schmutzwassertank voll oder Gberma-
Bige Schaumbildung

Schmutzwassertank entleeren

Lockerer Ablassschlauchverschluss
oder offenes Drosselventil

Verschluss wieder anbringen oder Drosselventil
am Ablassschlauch schlieBen

Abgenutzte Wischblatter

Wischblatter wenden oder erneuern

Verstopfte Tropfschale
(Wischgummi- Einheit)

Abdeckung entfernen und reinigen

Verstopfte Wischgummi- Einheit

Wischgummi- Einheit reinigen

Lockerer Saugschlauch- Anschluss

Saugschlauchanschluss befestigen

Verstopfter Saugschlauch

Saugschlauch ausspllen

Verstopfter Saugschlauch

Saugschlauch ausspllen

Beschadigter Saugschlauch

Saugschlauch auswechseln

Verstopfter Schwimmer- Sperrschalter
im Schmutzwassertank

Filter reinigen.

Schmutzwassertankdeckel nicht véllig
geschlossen

Deckel auf Fremdkd&rper kontrollieren

Defekte Dichtungen am
Schmutzwassertankdeckel

Dichtung erneuern

Geringe oder keine
Frischwasserdosierung

Entleeren Sie den Frischwassertank

Frischwassertank flllen

Geringe Frischwasserdosierung einge-
stellt

Frischwasserdosierung erhéhen

Verstopfter Filter des Frischwas-
sertanks

Filter reinigen

Frischwasser- Zufuhrleitung verstopft

Frischwasser- Zufuhrleitung aussptilen

T300 Modelle Option -
Extrembedingungen-
Tank gibt kein
Reinigungsmittel ab

Kein Reinigungsmittel

Tank aufflillen

Fehlerhafter Schwimmerschalter

Wenden Sie sich an den Kundendienst

Defekte Pumpe

Wenden Sie sich an den Kundendienst

Defektes Pumpen- Potentiometer

Wenden Sie sich an den Kundendienst

Fehlerhaftes Bedienungspult

Wenden Sie sich an den Kundendienst

Kurze Betriebsdauer.

Batterie erschopft

Batterien aufladen

Batterien missen gewartet werden

Siehe BATTERIEN

Defekte Batterie oder Ende der
Batterie- Lebensdauer

Batterien auswechseln

Batteriezustandanzeige (BDI)
falsch programmiert

Siehe BATTERIEN AUFLADEN

Fehlerhaftes Ladegerat

Ladegerat auswechseln

Birstenandruck zu hoch eingestellt

Burstenandruck verringern T300e - Hebel flr
Doppelandruck absenken
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TECHNISCHE DATEN

ALLGEMEINE MASCHINENABMESSUNGEN/KAPAZITATEN/LEISTUNG

Tanks

MODELL 43 cm Scheibe 50 cm Scheibe 43 cm Scheibe 50 cm Scheibe
(Schieben) (Schieben) (Fahren) (Fahren)

Lange 1302 mm 1372 mm 1302 mm 1372 mm

Breite 508 mm 559 mm 508 mm 559 mm

Héhe 1095 mm 1095 mm 1095 mm 1095 mm

Gewicht 98 kg 104 kg 104 kg 109 kg

Gewicht (mit Batterien) 166 kg 171 kg 177 kg 181 kg

GVW 207 kg 212 kg 219 kg 223 kg

Abstreifleisten- Breite 772 mm

Fassungsvermdgen des Schmutzwas- 53|

sertanks

Fassungsvermdgen des Frischwas- 491

sertanks

Fassungsvermégen des Extrembe- 151

dingungen- Tanks ’

Breite der Schrubbbahn 430 mm 505 mm 430 mm 505 mm

Anpressdruck - T300 Niedrig: 21,3 kg Niedrig: 23,5 kg Niedrig: 21,3 kg Niedrig: 23 kg
Mittel: 33 kg Mittel: 35 kg Mittel: 32 kg Mittel: 34,5 kg
Hoch: 40 kg Hoch: 41,7 kg Hoch: 39 kg Hoch: 41 kg

Anpressdruck - T300e 21,3 kg 24,5 kg 19,5 kg 23 kg

Doppelter Anpressdruck - T300e 40 kg 38,1 kg 40 kg 41 kg

Schrubbgeschwindigkeit Polierscheibenassistent 61 mpm

Fahrgeschwindigkeit Nicht zutreffend Nicht zutreffend 73 mpm

Ruckwértsfahrgeschwindigkeit Nicht zutreffend Nicht zutreffend 44 mpm

Leistung - geschétzt, tatséchlich 868 m2/h 1041 m2/h 1157 m2/h 1388 m2/h

ge- H20-Leistung - geschatzt, tat- 898 m2/h 1078 m2/h 1198 m2/h 1437 m2/h

Gang- Wendebreite 1321 mm 1384 mm 1321 mm 1384 mm

Rampenneigung im Schrubbbetrieb Maximal 9%

Rampenneigung fir Transport Maximal 21%

Rampenneigung firr Aufladen - leere Maximal 21%

Frischwasserdosierung - T300e

Maximal 1,9 I/Min.

Frischwasserdosierung - T300

Niedrig: 57 I/Min., Mittel: 1,3 I/Min., Hoch: 1,9 I/Min.

ec-H20- Frischwasserdosierung

Niedrig: 45 I/Min., Mittel: 94 I/Min., Hoch: 1,3 |/Min.

BURSTENMOTOR 24V DC, 1hp /0,75 kW

Fahrmotor Nicht zutreffend Nicht zutreffend | 24V DC, 0,23 hp /0,175 kW
Vakuummotor - T300e 24V DC, .5hp /.37 kW

Wasserlift - T300e 876 mm

Vakuummotor - T300 24V DC, 0,6 hp /0,47 kW

Wasserlift - T300 1067 mm

Wasserlift Leiser Modus - T300 711 mm

ec-H20- Frischwasserpumpe 24 V DC, 3,8 I/Min., offen

Maschinenspannung 24V DC

Batteriekapazitat

2-12V 120 Ah C/5 Nass, 2- 12V 58 Ah C/5 Versiegelt/TPPL,
2-12'V 76 Ah C/5 Versiegelt/Gel, 2- 12 V 105 Ah C/5 Versiegelt/Gel

LEISTUNGSAUFNAHME, INSGESAMT | 31,5 A nominal | 36,5 A nominal | 34,5 A nominal | 39,5 A nominal
Batterieladegerat - Bord 100- 240VAC, 50/60Hz, 24VDC, 13A

Batterieladegerat - intelligent extern 100- 240VAC, 50/60Hz, 24VDC, 13A

Schutzstufe IPX3

Schalldruckpegel Lpa* - T300e 67 dB (A) 67 dB (A) 67 dB (A) 67 dB (A)
Schalldruckpegel Lpa* - T300 64,9 dB (A) 64,9 dB (A) 64,9 dB (A) 64,9 dB (A)
Schalldruckpegel Lpa* - Leiser Modus 57,8 dB (A) 57,8 dB (A) 57,8 dB (A) 57,8 dB (A)
Schallunsicherheit K,a* 0,8dB (A) 0,8dB (A) 0,8dB (A) 0,8dB (A)
Sg';ﬁlfgiﬁg”,tgﬁajgf' Unsicherheit Lwa + | g4 3 4B (a) 84,3 dB (A) 84,3 dB (A) 84,3 dB (A)
Maschinenvibration Hand- Arm* <2,5 m/s?

Betriebsumgebungstemperatur

Min: 0°C, Max: 43°C

*Werte pro EN 60335-2- 72. Anderungen der technischen Daten ohne weitere Benachrichtigung vorbehalten.

Tennant T300e/T300 (03- 2015)

45




TECHNISCHE DATEN

ALLGEMEINE MASCHINENABMESSUNGEN/KAPAZITATEN/LEISTUNG

MODELL 60 cm 50 cm 50 cm
Doppelscheibe Walzenscheibe Orbital

Lange 1314 mm 1283 mm 1245 mm

Breite 660 mm 635 mm 521 mm

Héhe 1095 mm 1095 mm 1095 mm

Gewicht 113 kg 113 kg 216 kg

Gewicht (mit Batterien) 186 kg 186 kg 188 kg

GVW 228 kg 228 kg 230 kg

Abstreifleisten- Breite 772 mm

Fassungsvermdgen des Schmutzwas- 53]

sertanks

Fassungsvermdgen des Frischwas- 491

sertanks

Fassungsvermégen des Extrembe- 151

dingungen- Tanks )

Breite der Schrubbbahn 600 mm 500 mm 500 mm

Anpressdruck - T300 Niedrig: 26 kg Niedrig: 24 kg Niedrig: 28,5 kg
Mittel: 36,7 kg Mittel: 27 kg Mittel: 42 kg
Hoch: 44 kg Hoch: 29 kg Hoch: 49,5 kg

Anpressdruck - T300e 26 kg 24 kg 28,5kg

Doppelter Anpressdruck - T300e 44 kg 40,8 kg 49,5 kg

Schrubbgeschwindigkeit 61 mpm

Fahrgeschwindigkeit 73 mpm

Ruckwértsfahrgeschwindigkeit 44 mpm

Leistung - geschétzt, tatséchlich 1697 m2/h 1388 m2/h 1388 m2/h

ec- H20- Leistung - geschétzt, tatséchlich | 1756 m2/h 1437 m2/h 1437 m2/h

Gang- Wendebreite 1346 Zoll / mm 1321 mm 1245 mm

Rampenneigung im Schrubbbetrieb max. 9%

Rampenneigung fur Transport max. 21%

Rampenneigung fur Aufladen - leere Tanks max. 21%

Frischwasserdosierung - T300e Maximal 1,9 I/Min.

Frischwasserdosierung - T300 Niedrig: 57 I/Min, Mittel: 1,3 I/Min, Hoch: 1,9 I/Min.

ec-H20- Frischwasserdosierung Niedrig: 45 I/Min., Mittel: 94 I/Min., Hoch: 1,3 I/Min.

BURSTENMOTOR 24V DC, 1hp /0,75 kW

Fahrmotor 24V DC, 0,23 hp /0,175 kW

Vakuummotor - T300e 24V DC, 0,5 hp /0,37 kW

Wasserlift - T300e 876 mm

Vakuummotor - T300 24V DC, 0,6 hp /0,47 kW

Wasserlift - T300 1067 mm

Wasserlift - Quiet-Mode - T300 711 mm

ec-H20- Frischwasserpumpe 24V DC, 3,8 I/Min., offen

Maschinenspannung 24V DC

Batteriekapazitat 2-12V 120 Ah C/5 Nass, 2- 12V 58 Ah C/5 Versiegelt/TPPL,

2-12'V 76 Ah C/5 Versiegelt/Gel, 2- 12 V 105 Ah C/5 Versiegelt/Gel

LEISTUNGSAUFNAHME, INSGESAMT 36 A nominal | 40 A nominal | 30 A nominal

Batterieladegerat - Bord 100- 240VAC, 50/60Hz, 24VDC, 13A

Batterieladegerét - intelligent extern 100- 240VAC, 50/60Hz, 24VDC, 13A

Schutzstufe IPX3

Schalldruckpegel Lpa* - T300e 67,7 dB (A) 67 dB (A) 67,5 dB(A)

Schalldruckpegel Lpa* - T300 66,5 dB (A) 63,6 dB (A) 65,3 dB( A)

Schalldruckpegel Lpa* - Leiser Modus 59,1 dB (A) 57,2dB (A) 57,6 dB (A)

Schallunsicherheit Kpa* 0,8 dB (A) 0,8 dB (A) 0,8 dB (A)

DR ogpt- Unsicherhelt Lua + | 3,8 dB(a) 85 dB (A) 83,5 dB(A)

Maschinenvibration Hand- Arm* <2,5 m/s2

Betriebsumgebungstemperatur

Min: 0°C, Max: 43°C

*Werte pro EN 60335-2- 72. Anderungen der technischen Daten ohne weitere Benachrichtigung vorbehalten.
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TECHNISCHE DATEN

MASCHINENABMESSUNGEN

EINSCHEIBENMODELL

|

) )

|

[/

i

1302 mm
43 cm Modell

1372 mm
50 cm Modell

1095 mm

508 mm . ‘
43 cm Modell

559 mm
50 cm Modell
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TECHNISCHE DATEN

DOPPELSCHEIBENMODELL

772 mm

[ Z1-

1095 mm

1314 mm J| }——- 660 mm —»‘
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TECHNISCHE DATEN

WALZENBURSTEN- MODELL

Ve

I

=]

1283 mm J
,I

1095 mm
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TECHNISCHE DATEN

ORBITAL-POLIERSCHEIBENMODELL

772 mm
®
] 1
| Z 1|
1095 mm J
%
- 1245 mm —I L 521 mm ‘_‘
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VORGESETZTEN- BEDIENUNGSELEMENTE

ACHTUNG: Die folgenden Anweisungen sind nur fiir
Vorgesetzte bestimmt. Entfernen Sie gegebenenfalls
die Seiten aus dem Handbuch.

VORGESETZTEN- BEDIENUNGSELEMENTE

Die Funktion Vorgesetzten- Bedienungselemente
ermdglicht einem Vorgesetzten die
Schrubbeinstellungen fiir Bediener zu programmieren.
Durch die Sperrfunktion wird verhindert, dass der
Bediener die Zoneneinstellungen éndert oder speichert.

Die Funktion Vorgesetzten- Bedienungselemente
mindert Schwankungen der Maschine fir konsistente,
wiederholte Reinigungsergebnisse, Qualitatssicherung
der Maschine, ungeachtet der Erfahrung des
Benutzers, und verringert die erforderlichen

Benutzer- Schulungen.

HINWEIS: Das T300e Modell verfiigt nicht (iber die
Funktion Vorgesetzten- Bedienungselemente.

T300 MODELL MIT MEMBRAN- BEDIENUNGSPULT

Die Maschine verfugt tber drei wahlbare Modi fiir
Vorgesetzten- Bedienungselemente:

Entsperrter Modus 1: Der Bediener hat volle Kontrolle
Uber alle Schrubbparameter mit der Méglichkeit,
Zoneneinstellungen zu speichern. Der Entsperrte
Modus 1 ist die Werkseinstellung.

Gesperrter Modus 2: Zoneneinstellungen sind vom
Vorgesetzten konfiguriert und gesperrt. Der Bediener
kann die Zoneneinstellungen neu konfigurieren, diese
jedoch nicht speichern.

Gesperrter Modus 3: Zoneneinstellungen sind vom
Vorgesetzten konfiguriert und gesperrt. Der Bediener
kann nur die vom Vorgesetzten konfigurierten
Zoneneinstellungen benutzen.

Zum Aufrufen des Modus
Vorgesetzten- Bedienungselemente befolgen Sie
nachstehende Anweisungen:

1. Stellen Sie die Maschine auf einem ebenen
Untergrund ab und drehen Sie den Ziindschlissel
auf Aus (O).

2. Halten Sie die Anpress- Taste gedriickt, wahrend
Sie den Zlndschllssel auf Ein drehen. Lésen Sie
die Taste, wenn die
Batteriezustands- LED- Anzeige ganz rechts
leuchtet (Abbildung 133).

ABB. 133

3. Wabhlen Sie den gewtiinschten Modus der
Vorgesetzten- Bedienungselemente, indem Sie die
nachfolgend beschriebenen
Zoneneinstellungstasten driicken:

Zone 1- Taste = Entsperrter Modus 1
Zone 2- Taste = Gesperrter Modus 2
Zone 3- Taste = Gesperrter Modus 3

Halten Sie die Zoneneinstellungstaste, bis sie
dreimal blinkt, um den gewinschten Modus der
Vorgesetzten- Bedienungselemente zu speichern
(Abbildung 134). In diesem Beispiel wurde der
Gesperrte Modus 3 gewahlt.

ABB. 134

4. Wenn der Gesperrte Modus 2 oder 3 gewahlt
wurde, driicken Sie die Taste
Frischwasserdosierung. Dadurch kénnen Sie die
Zoneneinstellungen fir den ausgewéhlten Modus
der Vorgesetzten- Bedienungselemente
konfigurieren (Abbildung 135).

ABB. 135

5. Konfigurieren Sie die folgenden
Zoneneinstellungen fir Zone 1. Nach dem
Konfigurieren der Zoneneinstellungen halten Sie
die Zonentaste gedrickt, bis sie dreimal blinkt, um
die Zoneneinstellung zu speichern. Wiederholen
Sie den Vorgang fur weitere Zonen.
Zoneneinstellungen:

- Anpressdruckrate

- Frischwasserdosierung

- Leiser Modus ein oder aus (Option)

- ec-H20- Modus ein oder aus (Option)

- Maximale Schrubbgeschwindigkeit
(Antriebsmodell)

Um die maximale Schrubbgeschwindigkeit
einzustellen, driicken Sie die umrandete Taste, um
durch die funf Geschwindigkeitsauswahimdglichkeiten
zu blattern, siehe unten (Abbildung 136).

Die Geschwindigkeitsauswahl wird mit den
Batteriezustands- Anzeige- LEDs angezeigt. Die
rote LED steht fUr niedrigste Geschwindigkeit. Die
ganz rechte, griine LED steht flr die hchste
Geschwindigkeit (Abbildung 136).

ABB. 136

6. Um den Modus Vorgesetzten- Bedienungselemente
zu verlassen, drehen Sie den Zlindschlissel auf Aus.

Tennant T300e/T300 (03- 2015)
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VORGESETZTEN- BEDIENUNGSELEMENTE

T300 MODELL MIT
PRO- PANEL- BEDIENUNGSELEMENTEN

Es gibt zwei Arten von Benutzermodi, die mit dem
Bediener- Home- Bildschirm verknupft sind:

Bedienermodus - Kann die Maschine mit
Genehmigung und Einschréankungen des Vorgesetzten
bedienen.

Vorgesetzten- Modus - Kann die Maschine mit allen
Bedienungselementen bedienen und Genehmigungen
und Einschrénkungen flir den Bedienermodus
konfigurieren.

Eine neue Maschine ab Werk startet standardmaBig
automatisch im Vorgesetzten- Modus mit einem vorher
zugewiesenen Standard Vorgesetzten- Profil. Die ab
Werk zugewiesene Vorgesetzten- Login- Nummer lautet
“1234”. Diese Login- Nummer ist erst dann erforderlich,
wenn sie aktiviert wird. Der Standard

Vorgesetzten- Profilname und die Login- Nummer kdnnen,
wie in diesem Abschnitt beschrieben, geandert werden.
Wenn die neu zugewiesene

Vorgesetzten- Login- Nummer verloren geht, verwenden
Sie den Login- Wiederherstellungscode 836626826.

Zum Aufrufen des Modus
Vorgesetzten- Bedienungselemente befolgen Sie
nachstehende Anweisungen:

1. Stellen Sie die Maschine auf einem ebenen
Untergrund ab und drehen Sie den Ziindschlissel
auf Ein ( O ). Der Home- Bildschirm wird beim Start
angezeigt (Abbildung 137). Dies ist der werksseitig
eingestellte Bildschirm beim Start.

HINWEIS: Wenn beim Start ein Login- Bildschirm
erscheint. Geben Sie die werksseitig zugewiesene
Vorgesetzten- Login- Nummer oder lhre
gespeicherte, persénliche

Vorgesetzten- Login- Nummer ein, um auf den
Bediener- Home- Bildschirm zuzugreifen.

2. Dricken Sie die Einstellungstasten auf dem
Home- Bildschirm (Abbildung 137).

ABB. 137

3. Dricken Sie die Setup- Taste, um auf den
Setup- Bildschirm zuzugreifen (Abbildung 138). Der
Setup- Bildschirm ist nur mit einer zugewiesenen
Vorgesetzten- Login- Nummer zuganglich.

8¢
@ | Tuto riaw -

( & | Setup

i l About 1

(E' l Logout J

ABB. 138

4. Der Setup- Bildschirm ermdglicht dem
Vorgesetzten den Zugriff auf folgende
Bedienungselemente, siehe nachfolgende
Beschreibung.

Vi LAddiEdit Profiles

S

(2) | Battery Type

@ { Enable Login
{:} L Calibrate Touch

'5 I Factory Reset

ABB. 139

n Profile hinzufligen/bearbeiten - Bietet die
Méglichkeit, Benutzerprofile hinzuzufiigen, zu
bearbeiten, zu kopieren oder zu léschen.

>

Batterietyp - Wahlen Sie damit den in der
Maschine installierten Batterietyp. Dadurch wird
gewahrleistet, dass das Ladeprofil des

Bord- Ladegerats fiir lhren Batterietyp richtig
programmiert wird. Siehe BATTERIEN.

Login Aktivieren - Aktiviert eine
erforderliche Login- Nummer fir alle
Benutzerprofile beim Start der Maschine, um die
Maschine zu bedienen.

Ry

Kalibrierungs-Touch-Symbol - Zum
Kalibrieren des Touch- Bildschirms, wenn die
Beriuihrungspunkte verstellt werden.

r.

Auf Werkseinstellung zuriicksetzen - Stellt
die Vorgesetzten- Login- Nummer auf werksseitige
Standardnummer 1234 zuriick, entfernt
Benutzerprofile und stellt alle benutzerdefinierten,
voreingestellten Zoneneinstellungsbezeichnungen
auf die werksseitig voreingestellten Bezeichnungen
zuruck.
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VORGESETZTEN- BEDIENUNGSELEMENTE

Benutzerprofile Hinzufligen/Bearbeiten

Vor dem Hinzufligen neuer Benutzerprofile wird
empfohlen, die vier Zoneneinstellungen vorher zu
konfigurieren (Siehe BEDIENUNG DES
BEDIENUNGSPULTS).

1, u Driicken Sie die Taste “Profile
Hinzufigen/Bearbeiten”, um die

Benutzerprofileinstellungen aufzurufen (Abbildung
140).

&

& | Add/Edit Profiles |

[ Battery Type
@ { Enable Login

{i} | Calibrate Touch

ABB. 140
+8 o et b e
2. Dricken Sie die Taste "Profil hinzufligen™, um

ein neues Benutzerprofil hinzuzufligen (Abbildung
141).

+& | Add Profile
'S \ Edit Profile
3& ‘ Copy Profile

x& [ Delete Profile

ABB. 141

3. B Driicken Sie die Taste “Bediener”, um einen
neuen Bediener hinzuzufiigen (Abbildung 142).

B Oder Sie driicken die Taste “Vorgesetzter”,
um einen zuséatzlichen Vorgesetzten hinzuzufiigen
(Abbildung 142).

Hinweis: Das Standard Vorgesetzten- Profil der
Maschine kann nicht aus der Profilliste geléscht
werden.

+8

Add Proﬂly

LS

( a I Operator I m
]
9

[ Supervisor J

ABB. 142

4. Geben Sie die neue Benutzerprofil- ID
(Identifikation) ein, dann driicken Sie den griinen
Vorwartspfeil (Abbildung 143).

QW[E[R|T[Y[u]1]o]P)

< ]]:[] n)
2]XJc|v[B/Nm
=) —)123)

ABB. 143

5. Erstellen Sie eine zugewiesene Login- Nummer fur
das neue Benutzerprofil, dann driicken Sie den
grinen Pfeil (Abbildung 144). Die neue
Login- Nummer kann aus einer beliebigen
Zahlenkombination mit 3 bis 8 Ziffern bestehen.

ABB. 144

6. Jetzt wahlen Sie die Bedienungselemente aus, auf
die der neue Benutzer zugreifen kann (Abbildung
145). Grun steht fir entsperrte
Bedienungselemente und Grau steht fir gesperrte
Bedienungselemente. Driicken Sie auf das
blinkende Speichersymbol, um das neue Profil zu
speichern.

ABB. 145

7. Das neue Benutzerprofil ist jetzt, wie abgebildet, in
der Bedienerprofilliste gespeichert (Abbildung 146).
Sie kdnnen mehrere Bediener- und
Vorgesetzten- Profile hinzufligen. Driicken Sie den
Ruckwartspfeil, um zum vorherigen Bildschirm
zurtckzukehren und weitere Benutzerprofile
hinzuzufliigen oder das Login zu aktivieren.

ABB. 146
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VORGESETZTEN- BEDIENUNGSELEMENTE

8. Um die Login- Nummer beim Start zu aktivieren,
dricken Sie die Taste “Login aktivieren” (Abbildung
147). Diese Taste andert sich von “Login
aktivieren” in “Login deaktivieren”. Dadurch kénnen
Sie eine erforderliche Login- Nummer beim Start
deaktivieren, siehe Beschreibung in Schritt 13.

__ &
# [ Add/Edit Profiles |

-[ Battery Type ‘

@ { Enable Login

(i) { Calibrate Touch

ABB. 147

9. Beim Starten der Maschine wird jetzt ein
Login- Bildschirm angezeigt (Abbildung 148). Der
neue Benutzer muss eine zugewiesene
Login- Nummer eingeben, um die Maschine zu
bedienen.

ABB. 148

10. Wenn der Benutzer mit dem Bedienen der
Maschine fertig ist, wird empfohlen, dass sich der
Benutzer abmeldet, indem er die Einstellungstaste
und dann die Logout- Taste driickt (Abbildung 149).
Sie kénnen sich auch durch Drehen des
Zundschlissels auf Aus abmelden.

ABB. 149

11. Verwenden Sie die Tasten Profil bearbeiten,
kopieren und léschen, um die aktuellen
Benutzerprofile zu verwalten (Abbildung 150).

Um zum Beispiel Benutzerprofileinstellungen,
einschlieBlich der werksseitig zugewiesenen
Standard Vorgesetzten- Login- Nummer, zu

bearbeiten, driicken Sie die Taste “Profil
bearbeiten”.

4

+& [ Add Profile \

1§ [ Edit Profile EditProfile | fu?

‘ Copy Profile

. [ Delete Profile ‘

ABB. 150

Um die werksseitig zugewiesene Standard
Vorgesetzten- Login- Nummer zu andern, driicken
Sie die Taste Vorgesetzter. Dann driicken Sie die

“STANDARD SUPER’- Profiltaste, um die
Profileinstellungen aufzurufen (Abbildung 151 ).

i [ ]
‘s ©
Edit Profile

[ Operator [|

& f Superwsor

( DEFAULT SUPER |

ABB. 151

Driicken Sie auf dem Profileinstellungs- Bildschirm
die werksseitig zugewiesene Login- Nummer und
geben Sie eine neue Login- Nummer ein
(Abbildung 152).

Dricken Sie auf das blinkende
Speichersymbol, um die neue Login- Nummer zu
speichern.

? _DEFAUL_T[PER | ED
| 1234 |

(o EDED
&)@ )50
(D23

ABB. 152
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VORGESETZTEN- BEDIENUNGSELEMENTE

13. Um die Maschine ohne erforderliche
Login- Nummer flr ein bestimmtes Benutzerprofil,
auBer Standard, einzurichten, befolgen Sie die
nachstehenden Anweisungen:

a. Driicken Sie die Taste “Login

deaktivieren”
(Abbildung 153).

_ &
# [ AddEdit Profiles |

| [ Battery Type y m

% l Disable Login
{:} [ Calibrate Touch

ABB. 153

b. Driicken Sie die Taste “Ja”, um den Standard
Benutzerbildschirm aufzurufen (Abbildung
154).

Disable Login

Are you s?

[._ yes J

()

8

ABB. 154

c. Wabhlen Sie den gewlinschten Standard
Benutzer durch Dricken der Taste Bediener
oder Vorgesetzter (Abbildung 155).

.

Default User[

< a lOperator j
dome__p @

[ Supervisor

ABB. 155

d. Wabhlen Sie ein vorher zugewiesenes
Benutzerprofil. In diesem Beispiel wird das
Bedienerprofil “JOHN” ausgewahlt (Abbildung
156). Drehen Sie den Ziindschlussel auf Aus,
um die Einstellung anzuwenden.

ABB. 156

e. Der Home- Bildschirm ist jetzt ohne
erforderliches Login fur Johns Bedienerprofil
als Standard eingerichtet.
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